
Nyolczadik évfolyam. 
AKELET- előfizetési dla: 

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 
Egész érre....... l6frt. 
Félévre.. .... ... s.. 

Negyedévre . ........... 4A . 

Egy hóra helyben.. ... 1frt 50kr. 
Egyes szám ára 7 kr. e 

Megjelenik a „Kelet": mindennap, az ünnepeket követő napok 

kivételével. 

Kolozsvártt, 1878. szombat deczember 28 

Hatszor hasábozott gármond sor vai 
Bőyekdi minden hirdetés után 80 kr. agyotb éséfelotb 

Béssben : Oppe 
haus den Wolizeile 36.) 
am 10.) Rud. Mosse Publicistische Burean Eudapesten. 
aasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Weisz Mór 
hirdetések felvételi irod. Bécsben. Wollzeile 18. és Budapest 

Mirdetési dijak 
annek tere 6 kr. 

etéseknél külön kedvezményt is nyujt a 

Hirdetéseket fölvesznek: 
lik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. fec- 

Haasenstein et Volgler (Wallásoh 

Szervitatér 5. sz. 

Nyilttéri czikkek 
gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

zariosztői szállás : 
Főtér 4-ik száma, hová a lap szellemi részét iülető közlemények czimzendők. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 
Az ÉRTÉKESBEE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
HKiadó-hivatal: 

Steis János könyvkereskedése, hova az előfizetések és hirdelések küldendők. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
a 

.KELET 
1879. évi kilenczedik évfolyamára. 

Midőn a Kelet kilenczedi 
évfolyamára lapunk tisztelt 0 
nak eddig tanusitott pártfo 
jük, felmentve érezzük 

elég e tekintetben nyolczéves mul- 

tunkra s naponként hangoztatott el- 

veinkre hivatkoznunk. 

A lap tartalmasságáról nagy szá- 

mu bel- és külföldi, most még új 

kitünő erőkkel szaporodó munkatár- 
saink kezeskednek s hisszük, hogy 

az új évfolyam alatt a „Kelet"-ben 

nemcsak külsőjére legnagyobb, de 

egyszersmind a legtartalmasabb ko- 

moly és nemes irányu vidéki lapot 

veendik olvasóink. 

A „Kelet" előfizetési ára: 

Egész évre 16 frt. Negyedévre 4 frt. 
Félevre. . 8 frt. Egy hóra 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Az előfizetési pénzek legczélszerübben pos- 

tautalványnyal a kiadóhivatalba Stein J. könyv- 

kereskedésébe küldendők. 

kat űj 

Ünnep alatt. 

(Sr.) Az országház megdöbben néma- 

ságától, a zajos jelenetek után, a sajtót ün- 

nnepi hangulat lengi át, egy kissé csillapul- 
tak a pártszenvedélyek. Elmélkedjünk! - 

Politikai küzdelmünk csak annyiban hason- 

litható Sisiphus munkájához, a mennyiben sok 
tekintetben eredménytelen. De abban márel- 

tér attól, hogy az akadályok, nehézségek egy 
nagy részét mi csináljuk magunknak. Gon- 
doljuk csak el mennyi szenvedélyt és túlzást 
korbácsoltunk fel a kiegyezés kérdésében; 

bukásunk, halálunk apodictice volt birdetve; 

mindezt a tények czáfolják meg, mert a ki- 

egyezést nem bukás, hanem fejlődés követé, 

ugy az állam-jövedelmek fokozásában, mint 

gazdasági gyáraink zavartalan müködésében; 

föleg pedig hitelviszonyaink terén; mert, hogy 

ezek már 1877-ben jobbak voltak, mint 1876- 

ban, bizonyitja az, hogy sokkal kevesebb volt 

a bukás Budapesten és a vidéken egyaránt. 

De azért el kelle siratni a hazát és hirdetni 

véljük, 

nagy conversio müve zavartalanul folyamat- 
ban van, illetőleg nagy részében végrehajta- 
tott és az 1877-ik év pénzügyi eredménye 
kedvezőbb az előirányzatnál is, ugy hogy 
az ellenzék által 40-80 millióra tett dafi- 

itből lett 26/, millió. És ha igy lőnek czá- 
va a tények által az ellenzéki vádak vagy 

jóslatok, nem merülhet-e fel mindenkiben az 
a jogos kétely, hogy a külpolitika terén vi- 
lággá bocsátott hasonló vészt jósló, nagyszerü 
ellenzéki, jóslatok hasonló eredményre fognak 
vezetni ? , ha nem sikerült „eladni" a 
hazát a németnek; talán csak nincs az még 
eladva az orosznak sem. Mi legalább ugy 
vesszük észre, hogy az a Panszlavia, mit az 
ellenzéki kiábálás már létesitve lát, csak nem 
akar valósulni; hanem mutatkozik oly forma 
jelenség, hogy annak elemei, a román, görög, 
szerb, albán, bolgár, montenegrói egymás 
ellen, egymás területi nagyobbodása ellen 

küzdenek és kölcsönösen egymástól féltik au- 

tonomiájukat, illetőleg egymás rovására vin- 
dikálják azt. A mi legalább is alaposnak bi- 
zonyitja azt a feltevést, hogy ezeket össze- 
olvasztani, a mi a panrussismus czélja és 
Délszlavia alapfeltétele; nehezen lesz lehet- 

séges. Hogy pedig Európa, mint egy ember 
álljon solidaritásba a berlini szerződés vég- 

rehajtására; hogy a porta visszafordulijon ba- 
rátságunkhoz és felajánlja Novibazárt; a r0- 

mán, szerb vasuti csatlakozások biztositva 
legyenek, ez államok kereskedelmi forgalma 
kezünkre jusson, az is csak tőlünk függ; 
mert a berlini szerződés erre jogot biztosit 

küknél fogva kényszeriti erre. Nem tagadjuk, 
hogy az orosz machinatiók még e téren is 
müködnek, orosz kézre szeretnék keriteni a 
vasutakat; de épen ez bizonyitja azt, hogy 
mily érdekek képezik a politika realis alap- 

jait, és, hogy mily realis alapokon müködött 
külpolitikánk. De tulzás nélkül nem állithat- 
juk, sem azt, hogy most már a berlini szer- 
ződés végrehajtása biztositva van; sem azt, 
hogy ez elégséges érdekeink biztositására 
vagy, hogy minden vésztől megóv. 

A kis államok azon rendszere, mely a 
berlini szerződéssel keleten inaugurálva lőn, 
mint Klaczko Kilian egyik legujabb tanul- 
mányában kifejti, már meg volt kisértvenyu- 
gatón és nem biztositá az európai egyensulyt 
a felbomlástól. De a jeles publicista is elfe- 
ledi azt, hogy mégis félszázadnál tovább bé- 
két és fejlődést biztositott ez Nyugot-Európá- 
nak és, hogy a felbomlás processusát sietteté, 
ennek főoka a nemzetiségi eszme elleni küz- 
delmében; második oka a reactióval való szö- 

vetkezésében keresendő. De keleten megfordit- 
va történik a fejlődés, ott a nemzeti önállás 

nekünk és az illető állaemokat, saját érde- 
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és szabadság érdekében képeztetnek az álla- 
mok, és ha a német, olasz egység a faji, 
nyelvi és mivelődési elválhatlanságban, nyerte 
biztositékát, a román, görög, bolgár, szerb, 
albán közt csak a szolgaság volt közös, mely- 
nek megszüntével felébred a nemzeti érzet, 
mely a panrussismus közös elnyomásának ne- 
hezen fogja magát alávetni. De ha megtenné 
ezt, van, módja Európának megakadályozni 
azt; csak tovább is fenntartsa és éberen, erély- 
lyel gyakorolja azt az ellenőrzést, melyet ke- 
let ügyei felett a berlini szerződés sokkal gya- 
korlatipbb módon biztosit számára, mint a 
párisi. 

Ezért kell azt végrehajtani és ha Orosz- 
ország ennek szegülne ellen, azért kell 
fenntartani Európa solidaritását, hogy nekünk 
is inkább biztositva, vagy legalább megköny- 
nyitve legyen a küzdelem ellene. 

Az ország, ülés mindkét háza e hő 
24-én délben ülést tartott, melyben az indemnity- 

ról, a horvát pénzügyi egyezmény és a véderő 

törvény hatályának meghosszabitásáról szóló szen- 

tesitett törvényczikkek kihirdettettek. 

-- A német szövetségtanács e bó 

23-án tartott ülésépben hozzájárult az Osz- 
trák-Magyarországgal kötött kereske- 

delmi szerződéshez. 

-A serajevói hadparancsnokság az osz 

trák és a magyar pénzügyminiszterekkel egyetértő- 

leg elrendelte, hogy Boszniába és Herczegovinába 

osztrák vagy magyarországi són kivül más sót be- 
vinni nem szabad. 

Kühöld. 
A török-osztrák-magyar conventióról 

azt jelentik ujabban, hogy hallgatással fogja mel- 

lőzni a boszniai occupatiót s csak is kizá- 

rólag a novi-bazári területre fog szoritkozni. Er- 

re nézve pedig az hirlik, hogy e kerület occupa- 
tioja vegyes lesz. A stratégiailag fontos helyeket 

azonban kizárólag csak osztrák-magyar csapa 
fogják megszállani, mint Szieniczát, Novi-Bazárt 
és Mitroviczát. A porta Novi-Bazárban, mint a ke- 
rület székhelyén, réndőrséget fog tartani, de nem 
katonaságot. 

Ha mi occupáljuk Boszniát és Novi-Bazáit, 

Oroszország is occupálja Szerbiát, még pe- 
dig az iskolákban. Már emlitők a szerb köz- 

oktatási miniszternek javaslatát, mely szerint a 

szerb középiskolákban a muszka nyelv tani- 

tása fog behozatni. Most meg ezt azzal egészi- 
tik ki, hogy Muszkaország kötelezte magát fizet- 

ni az alkalmazandó tanárokat. Kezdődik tehát uj 

alakban a muszka világ Szerbiában. 

Étdekes tudni való a mit a drinápolyi leve- 
lező mond. Az orosz hadsereg létszáma Bulgá- 

riában és Kelet-Rumóliában ez idő szerint 
200,000 embert és 990 ágyut tesz. Az orosz tisz- 
tek nem tulajdonitanak semmi fontosságot az orosz 
kormány békés nyilatkozatainak és megvannak 

okvatlenül ismét ki fog törni. A mult 
héten 17,000 gyalogossal és 3800 lovassal szapo- 
rittatott áz occupáló muszka sereg. 

A Times jelenti Lahorból, f. hó 23-ikéról, 
hogy a gilzai-törzs főnökei Jakub khánt ki- 

kiáltották afghán emirnek. 
Az edinburghi herczeg legközelebb kineveztetik 
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A britt csapatok e hó 24-én meg- 
szállották Dsellabadot, a lakosság barát- 

ságosan fogadta őket. Itt nyugalom uralkodik, de 

Dsellalabadon tul és Kabulban anarchia 

van. 

Konstantinápolyból jelenti a Pol. Corr. főn- 
tartással: Ausztria-Magyarország állitólag készsé- 

gét nyilvánitotta, hogy elismeri a konstautinápo- 
lyi oekumeni patriárka felsőbbségét a bosniai és 

herczegovinai nem egyesült vallásuak főlőtt. A 

skutarii albán liga elhatározta, hogy egyesülnek 

Olaszországgal, ha a porta nem képes megakadá- 

lyozni az albán területek átadását. 

Londonból jelenti a Neue freie Presse: 

Sír Ali futása teljesen demoralisálta az afghán had- 
sereget, fejetlenség uralkodik, Jellalabad és Kabul 

közt tényleg be van fejezve a háboru. Az ered- 
mény a következő lesz: Jellalabad állandó meg- 

szállása Dakában és más strategiai [pontokon el- 
helyezett helyőrségek által biztositva, továbbá a 

Kurum völgyének annexiója egészen Peiwar-Kotu- 

lig biztositva a thuli fhelyőrség által. Minthogy 

Gueitah eléggé biztositja a déli határt, Pishint és 

a Khojakszorost előretolt hadállások gyanántszál- 
ják meg az angolok, 

Pétervárról jelentik, hogy Sir Ali az 
orosz követséggel, mely Roszganoff tábornokból, 

Benderszky helyrajzolóból, Navelinszki tis ztből, 
négy üzbégből és egy kozák pulkból állott, át- 
lépte Afganisztán határát es Taskendbe me- 
nekült. 

Konstantinápolyból jelenti a Politische Cor- 

respondenz: Az a hir szárnyal,. hogy Kheireddin 
nagyvezír a legrövidebb idő alatt lemond. Utód- 

jául Szaid pasát [tekintik, a ki már most is a 
legjelentékenyebb tényező a török miniszteriumban. 

A kormány inditványozta a szkupstinában, 
hogy nagyobb összeg vétessék fől a budgetbe ren- 

győződve, hogy a háboru jövő febrüárban 

dendő agensek részére. Továbbá 24 millió frank- 

ra rugó hitel tervezetét terjesztette elő az állam- 
adósság törlesztése végett; végrea belgrád-alek- 
szinácz-nisi és a nis-neskovácz-vranja-mitroviczai 

vasutaknak államköltségen leendő épitéséről szóló 

törvényjavaslatokat. 

Konstantinápolyból irják a Neue ífreie Pres- 
sének decz 19-éről: Tegnap óta azt beszélik, hogy 
uj összeesküvést fődöztek fől, a melynek élén egy 

nyugalmazott hadosztály-parancsnok fia áll. Ezen 

összeesküvésnek is az a czélja, hogy Abdul Ha- 

mid megfosztassék trónjától, és öcscse Resad ef- 

fendi emeltessék a trónra. Az összeesküvők nagyobb 

része katona és biztositják, hogy a rendőrség az 

első fogásra is hatvan összeesküvőt keritett haló- 

jába, a kiket a fővárostól lehető távol vidékekre 
expediálták. 

Belgrádból jelenti a Pol. Corr.: A vrajnai 
szerb parancsnok a leghatározattabban dementálja 
a porta azon állitását, hogy a török határ meg- 
sértetett. A kormány megbizta Kriszticset, hogy 
a porta illető fölszólalását, a mely a prisztinai 

török parancsnok valótlan jelentésén alapul, hatá- 

rozottan utasitsa vissza. 

MAGYAR LAPOK SZEMLEJE. 
A ,Hon" szerint nem a béke olajága, nem 

a bőség szaruja int felénk karácsony napján; a 

megpróbáltatások hosszu sora áll előttünk; ne ir- 

tozzunk vissza, ne rontsuak önmagukat hiábavaló 

vádakkal, a viharedzze izmainkat ép ugy, mint ité- 

letünket és nézzünk illuziók nélkül a jövő elé. De 

a közben dolgozzunk serényen, lankadatlanul ma- 
gán és társadalmi téren, és ápoljuk a családi tüz- 

hely Vesta lángját, hadd melegitse ez kebleinket 

a vihar közepette és békitse ki a párt szenvedé- 
lyeket, a hazaszeretetben ! 

Az „Egyetertés" küzdeni fog ezután is, 
mint küzdenek azok, kik az önfentartás örök küz- 

delmére vannak kitéve. Ha egy kormányzat, mely 

arra van kötelezve, hogy jól, becsületesen és az 

ország üdvére kormányozzon, az ő bebizonyitott 

bünei, a felidézett kár és romlás tömege után, 

nem hogy vissza vonulna, de épen egyenesen arra 

vállal uj megbizatást, hogy nagyobb bünöket kőö- 

vessen el és a romlást betetőzze - lehet-e a küz- 

delem szerinte más, mint végletes ? Nyiltan áll a 

kérdés a kormány jés nemzet között. Ők kimon- 
dották, hogy a mi vesztünkre tőrnek, mi nekünk 

pedig, mint irja, ezt türnünk nem lehet. Az utol- 

só ponthoz érünk. Együtt tovább nem maradha- 

tunk, vagy a kormánynak kell szerinte elvesznie, 
vagy a nemzet fog elpusztulnia. 

A „Nemzeti Hirlap' ugy találja, hogy 

a mostani állapot nem béke, csak fegyverszünet. Ta- 

lán eltart karácsontól husvétig. Talán eltart to- 
fizetésképtelenségünket, mig kitünt, hogy a delkezési alap gyanánt a török tartományokba kül- 

--........... .......................z 

keneti; hasonlót cselekszik vele a bájos Nausikéa. A fürdők ezeken kivül szép virágos kertek. hivatott, ugy az ebédlőbe mindannyiszor szököku- 

-- 
....... 

vább, mig az uj orosz tartományok szervezve lesz- 

illatszereiket élettelen tárgyakra is pazarolták. A ALET" TARGZAJA 
A toilette és illatszerek haszná- 

lata a különböző népeknél. 
Cs. Rákositol. 

(Folytatás.) 

A zsidóki az illatszereket azon értelemben, 

miként ezeket a görögök, rómaiak, vagyujabbné- 

pek használták és használják, nem ismerték. Ők 
.csupán vendégeik megtisztelésére, az istenek áldo- 

zatánál, vagy végre halottaik eltemetésére fordi- 
tották azokat. 

A toiletteszerek használatával a régi népek- 
nél szoros összefüggésben állanak a fürdők, me- 
lyek mértékletesen használva, ép oly hatásosak, 

mint ellenkező esetben károsak, miként ezt egy 

régi római iró következő szavaiból: „balnea, vina, 
Venus corrumpunt corpora nostra at vitam faci- 

unt, balnea, vina VenusA is tudjuk. A régiek 
tudvalevőleg gyapjuból készült ruhát viseltek és 

saruakban jártak és fejüket, valamint karjaikat fe- 

detlenül hagyták, mi szükségessé tette a gyakori 

mosást-fürdést. EÉs miként a zsidóknál mindenide- 
gennek legelőbb is lábát mosták meg - szokás, me- 
lyet az üdvözitő is gyakorolt, s melyet kath. fe- 

jedelmek és püspőkök [nagycsütörtőkön napjaink- 
ban isgyakorolnak - igy készitettek a fáradt ven- 
dég számára mielőtt asztalhoz ültették volna illa- 
tos füvekből űditő fürdőt. Az ókorben a fürdéssel 

karöltve járt a testnek illatos kenőcsökkel való be- 
kenése, valamint az illatszerek legkülönbözőbb hasv- 
nálata is. Homer inyomán tudjuk, hogy Cice, a 

tenger hullámaitól annyira hányt vetett Ulisses- 

nek fürdőt készit, s hogy szép nympháival testét meg- 

Ugyan tőle tanuljuk azonban azt is, mily végze- 

tes lehet néha a fürdő. 
Agamemnonnak, a daliás harczosnak életé- 

vel kelle a fúrdó űditő hatását megfizetnie, 
Baumgartner szintén baltájával emlékezteti 

Tell Vilmosban a fürdőben dőzsülő császári biz- 

tost arra, hogy a fürdő néha végzetes is szokott 

lenni - igy boszulván meg halálos ellenségén, 

családja becsületének megszentségtelenitését. Ida- 

vágólag szolgáljon harmadik például Cordays Sa- 

rolta története, kinek tőre Maratot szintén a für- 
dőben találta. 

A görögknél a fürdés valóságos mániává 

fajult el. Gunyosan emlékezik meg Homer e visz- 

szaélésről, midőn azt állitja, hogy ez csakis el- 
satnyult semmittevőknek való; nagyétüek pedig 

csakis azért használják a gyakori fürdőket, hogy 

iró Juvenalis, még csipősebben ostorozza, midőn 
ezeket mondja : „Ha megtömve magadat levetkőz- 

szed. . .4 A symposionok alkalmával magok, az 

egyébaránt nagyon is morálisáló bőlcsek sem áta- 
lották, egész északákat a fűürdőkben tivornyázayi. 

A rómaiak mint mindenben, ugy e tekintetben is 
tőkéletesen a görögöket követték. E végre oly me- 
sés összegű épületeket emeltek, melyeknek rom- 

jai az utazót ma is bámulatra inditják. Hiz Ró- 
mának egyedül 800 nyilvános fürdője volt, a ma- 
gánépületekben lévőket nem is emlitve. A fürdő 

vendégeknek a különböző termekben, különböző 

pbrásisokon kellett keresztül menniők; igy volt 

például a gőzfürdő, a száraz, izzasztó szoba, vagy 

a trepidarium, a hűtőszoba vagy frigidarium és 
végre azon szoba, hol a testet erre használt rab- 
szolgák frottirozni és megkenni szokták. Utóbbiban 
üzték a toilette szerekkel a legnagyobb luxust. 

jobban emészthessenek. Mindezt a gúnyos római 

vén még megnem emésztett pávádat fürdőbe vi- 

kel, sétányokkal, játszó- és vivóhelyekkel is el va- 

lának látva. 

A legnevezetesebb és legnagyobb fényűzéssel 

kiállitottak közé tartozik a Diocletián, Antoninus 

és Caracalla császárok fürdeje; utóbbié 1600 

márvány üléssel birt és 2300 személyt vala képes 

egyszerre befogadni. A római gyarmatokban épült 

fürdők csaknem hasonló fénnyel valának kiállitva, 

mint a Rómában levők. 

Hadrián császárról fenmaradt egy anecdota. 
Az egyébként is vigkedélyü császár fürdés alkal- 

mával a fürdőben egy öreg embert látott, ki há- 

tát jómódjával a falnak dörzsölgeté. A császár 

megszánta az öreget és azonnal két rabszolgát 

adatott neki. Midőn azonban másnap két más 

öreget látott, ki valószinűleg az emlitett manoeuv- 
ret akarta ismételni, elnevette magát és követke- 

zőleg szólt: „Ti dőrék, hiszen ti ketten vagy- 
tok, miért nem dőrzsőlitek tehát hátaitokat egy- 
máshoz ?4 

Az áromaticus fűrdők varázslásra is szol- 

gáltak. E tekintetben kitünő volt - főleg mint 
méregkeverőné - Média, ki fiatalitó szereivel 
nem egy embert csalt hálójába. Igy kelle a sze- 
gény Peliásnak életét szerető neje bánatára egy 

ily fiatalitó fürdőben hagynia. 

- Mahomet, ki kivánságait törvényczikkek 
alakjába önté, ugy az ima, mint egyéb alkalmakkor 
szintén előirja a mosakodást, mi Keleten is maga 
után vonta a fürdők használatát. 

Hogy minő módon tisztelték a római csá- 
szárok vendégeiket, ha az illatok és virágok közötti 
eltemetést általában megtiszteltetésnek vehetjük, 
arról megtanit bennünket Nero, Caracalla és He- 

ligobalas története. Valahányszor Neróhoz egy se- 

nator, vagy más nevezetes egyéniség vendégségbe 

ltakat kellett rózsavizből késziteni. A küszöb, va- 

lamint a párnák is, melyeken a vendégek feküd- 

tek, rózsa és jáczint levelekkel valának boritva; 

mig a falakon s a vendégek fejei körül rózsagir- 

lándok fonódtak. Ily aikalommal rendesen rózsa- 

bort is ittak. Heligobálusról mondják, hogy ily 

rózsaborban fürdőtt volna is. Nem egyszer történt 

meg, hogy a rózsaillattál elkábult és rózsaviztól 

nedvessé lett vendég megbetegedett. Az Orvos 

ilyenkor rózsaorvosságot rendelt, s ha a beteg 

meghalt, csakugyan ellehetett mondani róla, hogy 

áromaticus halállal mult ki. 

Általános szokás volt a róuaiaknál az ágya- 

kat, szobákat és a termeknek fedélül szolgáló bel- 

láriumokat, sőt a legiók sasjait is parfümmel 

megöntözni. Plátó symposionjából tudjuk, hogy a 

görögök lakomáik alkalmával a vendégek fejei fő- 

lött illatszerekbe fűrösztött galambokat bocsátottak, 
valamint azt is, hogy a gazda, a dörzsőlőknek 

ivási vágyát azáltal iparkodott növelni, hogy a 

borba illat- és izgató szereket tétetett. Mindez 
arra mutat, hogy a szellemileg nagy fokob álló 
görögök, testileg is előbb állottak a mai népeknél 

és hogy edzettebb idegrendszerrel birtak. 

Az illatszerek székhelye azonban mindig Árá- 
bia volt. Itt termett és terem a kelet gyöngye, az 
annyira kedvelt hennavirág, melynek illata fensé- 
gesebb, a világ bármely más virágánál. E pom- 
pás növényről már az ind költő Kalidasa is meg- 
emlékezik Sakuntalájában. 

Nevetünk a régiek szokásain, főleg akkor, 

ha nemcsak a szép nemet, hanem a férfiakat lát- 

juk elmerülni az illatszerek tulságos használatába, 
de jogosan tehetjük-e ezt, midőn olvassuk, hogy 
a görögöknél kutyákat és lovakat is párfümiroztak ? 

Az arabok még ennél is tovább mentek, midőn 

Kara-Amed és Taurusban épült imaházak mind- 

egyikéhez 70 mérő mosuszt is vegyitettek a mész 

közé; ezek falaiból a mosusz-illata ma is áramlik, 

főleg midőn a nap sugárai azokat érik. 

Az utóbbi időkben, nevezetesen az utólsó 

két tizedben történt különböző ásatások lehetsé- 

gessé tették, nemcsak a nők, hanem a későbbany- 

nyira elsatnyalt görögök és rómaiak toilette ar- 

senáljába is bepillantanunk. Ottó császársoha sem 

vonult a csatába anélkül, hogy mint a legpiperé- 

szőbb nő, egész kocsi illatszereket maga után ne 

vitetett volna, miért is őt, Juvenalis satiráinak 

nem egyikében iparkodik nevetségessé tenni. 

Babylonban a folyékony illatszereket üveg, 
vagy alabástrompalaczkokban tartották, mig a ke- 
nőcsök szánmára porczellán, vagy kalczodon sze- 

lenczék szolgáltak. Az illatszereknek leginkább 
ahódolt azonban Syria királya Antiochus Epipha- 

nes, ki nagy ünnepek alkalmával 200 leányká- 
val öntette arany kancsókból a parfümot; mig 
bibor tunikákba öltözött gyermekek sáfránt, myr- 

hát es tömjént vittek arany tálakon. 

A görögök örökbecsü mondáik között elő- 
fordul többek közt egy, mely elbeszéli, miként 
árulta el Venus nympháinak egyike, Oenone, az 

illatszer használatának titkát, melyet addig csakis 

az istennő ismert. 

Pháon, ki Saphé költőnő tragicus történe- 

téből ismeretes, az álruhában útazó Venustól, kit 
egy alkalommal Cyprus szigetére szállitott, juta- 

lom fejében egy szépitő-szert kapott, Pháon beken- 
te vele arczát s igy a mord révészből azonnal győ- 
nyörü fiatal lett, de a varázsszer egvszeremint vesz- 

tét is okozá. A szép Ilona eltanulta csábitójától 
- Páristól a párfümök és szépitő-szerek hatását, 

mely művészetet a szülei házától való 10 évi tá-



nek, s a bolgár sereg kiképeztetett; talán egy év- 
tizedig. De mindig csak fegyverszünet lesz; szél- 

csend, mely megelőzi a vibart. Bárha ez ünnepi 
napok szünetjét, csendjét, nyugodt, magába térő 
elmélkedésre forditaná nemzetünk. Bár belátná ama 

világtörténeti forgandóság végét, melynek sodra 

ragad. Bár felérné, hogy a nagy veszélyek között 

nem az érzelmi hajlamok korlátlan követése, ha- 

nem a nagy, bár néha népszerütlen eszközök visz- 

nek a biztos czélhoz. 

Az ,Ellenőr" a monarchia jelenlegi szer- 

vezetét tartja legmegfelelőbbnek Magyarország ér- 

dekeinek. Ez alapelv kell, hogylegyen főhitczik- 
kelye minden magyar politicusnak. a ki ez alap- 

ról lelép, apostasiát követ el a magyar hiszek- 

egy ellen. Csak azon népek fejlődhetnek, melyek 

érzik magukban, hogy hivatást kell betölteniők. 
A magyarnak mindig volt nemzeti hivatása és 
eszméje; azért állott meg rendületlenül a világ- 

történelmi viharok közt. Nemzeti hivatása, hogy 

gátot vessen a panszlavismus fenyegető árja, Orosx- 

ország hatalmi terjeszkedése elé. Hogy megküzd- 

jünk a panszlavismussal, meg kell alapitanunk be- 
folyásunkat keleten, s első sorban a Balkán-fél- 

szigeten. A ki győzni akar, már félig biztositja a 

sikert, ha ellenségét megelőzi a csatatéren. Bosnia 
ás Herczegovina occupatiója, s a török-osztrák-ma- 

gyar egyezmény megnyitja előttünk a Balkán 
félszigetet. Nagy szerep vár ott reánk. Meg kell 

mentenünk a roskadozó török birodalmat a vég- 

leges összeomlástól, utját kell vágnunk ott Orosz- 
ország befolyásának és terjeszkedésének, s mindig 

tovább kell előre tolnunk Konstantinápoly felé a 

cultura előőrseit. 

A „Pesti Napló" más politikát s más 

tanácsadókat kér a királytól s kiván nekie. Nem 

vesztett semmit, ha elbocsátja azokat, kiktől a 

nemzet elfordult, roszat tapasztalván s jót tőlük 

nem remélve. A béke érdekében, a bizalom ked- 

veért, hogy ne legyen veszekedés az országgyülés- 

ben, hanem munkálkodás, hogy a félreértésnek fá- 
tyola se maradjon király s nemzet közt, ezen 

okoknál fogva kivánja, hogy legyen oly kormány 

Magyarországon, mely egyiránt birja a király és 

a nemzet teljes bizodalmát. Ne rémitse a magya- 

rok királyát a német császárok és muszka czárok 
szomoruságos sorsa, ne gondoljon a forradalmi párt 

nemzetközi szövetségével : háromszázötven éve vi- 

selik ősei István király jogarát s megóvta őket 
Szent Istvánnak kardja, s nem tépték palástját 
idegenek, ha a magyar királyok a Habsburg ház- 
ból egyetértettek a magyar nemzettel s nem haj- 

tottak hamis tanácsadókra. 

BELFÖLD. 
(Műkedvelő társulat. Munka-estélyek.) 

Gy.-Szt.-Miklós, dec. 23. 1878. 

Tekintetes szerkesztő ur! „Finis coronat 

opus" igy hangzik az örők igazságot kifejező egyik 

közmondás, a melyet dicsérettel alkalmazhatunk a 

helybeli műkedvelő társulat tegnapi - ez évben 

utolsó müködésére. 

Midőn ez előtt pár nappal a fama köztudo- 
másra hozta, hogy f. hó 22-én a helybeli műked- 
velő társulat által saját diszleteinek gyarapitása 

javára Birchpfeiffer Charlotte [„Lowoodi árvá- 

ja" fog előadatni, a közkiváncsiság méltán volt 

fölgerjesztve; főleg azoké, kiknek alkalma volt 

már e nagyszabásu darabot hirneves művészek és 

művésznőktől, versenyszerüleg, előadva látni. 
.................. ................................. 

vollét után - legelső dolgának tartott barátnői- 

nek elárulni. Az útazó görögöknél szokás volt a 

rnhákat párfümirozott bőröndbe rakni. A testnek 

minden egyes részét, különböző illatszerrel ken- 

ték meg. Igy szolgált p. o. a rúta a kar, a rep- 
kényszesz a térd és ujjak számára; bor-él a fejet 

tartotta tisetán, mig a fehér ibolyaszesz az emész- 

tést segitette elő; szóval minden egyes nóvénynek 

megvolt a maga rendeltetése. 

Miként napjainkban is némely ország és vi- 

dék, az egyik vagy másik termesztményével, gyárt- 

mányával kiválik, ép igy volt ez Görögországban 

is, hol a párfümkészletnek főraktárául mindenek- 

előtt Áthén szerepel. Az illatáruk csarnokai a po- 
litikusok és tudósoknak egyaránt valának gyülhe- 

lyei; ezekbe gyült össze a nép, itt vitatkozott a so- 

tialis s politicai kérdések fölött, ép ugy, mint pá- 

luuk a casinokban, vagy még helyesebben a kávé- 
házakban történni szokott. 

Leonidás egy ily boltban szemére hányta 

egy alkalommal Nagy Sándornak, hogy igen sok 

tömjént fogyaszt, és hogy helyesebben tenné, ha 

előbb a földet, hol ez terem, meghóditaná. Sándor 
nemsokára megfogadta e lakonikus tanácsot. 

Sokratestól kérdezték egy alkalommal, hogy 
mi kölönbség van a szabad és szolga közt? A 
következőleg válaszolt: Ugy a szabad mint a szol- 

ga egyforma illattal bir, ha mindkettőt párfüm- 
mel megöntőzitek. Ezen meg számtalan más köz- 
mondás és alkalmi megjegyzés eléggé bizónyitja 
mily fényüzésileg éltek a régiek az illatszerekkel. 
Később megkisértette Solon e fényüzésnek véget 
yetni de minden törekvése hasztalan maradt. 

De nem is lehet bámulni, ha tekintetbe vesz- 
szük, hogy e divat alól a cinicus Diogenes sem 
tudta magát kivonni, ki azonban, mint mindenben, 
ugy ebben is kivételképpen áll, a mennyiben az 
illatos rozsakenőcscsel talpát kente be, hogy, miként 
mondá, ezáltal az egész testnek jusson belőle! 

A műkedvelőktől nem lehet egyebet, többet 
várni, mint azt, hogy jól játszanak, törekvést ta- 

nusitsanak, annálinkább elragadhat bennünket te- 

hát az, ha látjuk, hogy nemcsak játszani, hanem 

teremteni is tudnak! 

E meglepetésben részesülhettek tegnap estve 

főleg azok, kiknek alkalmok volt a jelenleg előa- 

dott darabot művészektől is látni, mert csak az 

összehasonlitás után lehetséges a felmutatott ered- 

ményt kellőleg megbirálni, s a nyujtott élvezetet 

kétszeresen át érezni! 

A gy.-szt.-miklósi műkedvelő társulat a teg- 
napi előadás által, nemcsak teljes életcevalóságát, 

nemcsak azt bizonyitotta be, hogy él, mozog, ha- 

nem azt is, hogy teremteni tud s többre érdemes 
mint az egyszerű „műkedvelő" kifejezésre ! 

Ez valóságos „éretségi vizsga" volt! Nem 
czólom részletes birálatot hozni, mert akkor be- 
cses lapjának igen nagy terjedelmét kellene igény- 

be vennem; azt hiszem már a fennebbiekben is 

eléggé kifejtettem, hogy ugy az egyes mint az 
öszműködés méltó volt megelégedésünkre, tapsa- 

inkra, s ez által minden egyes müködőre nézve is 

kimondottam a birálatot. 

Azonban mégsem tehetem, hogy emlités nél- 

kül hagyjam azokat, kikre a tegaap a mükőödés 
oroszlán része jutott, kik fénylő központjai voltak 

a tegnapi előadásnak s játékuk által kimagaslottak : 

Ez Lázár Menyhért ur, mint Rochester Rol- 

land, és Merza Kristofné urnő, mint Eyre Jeáne 

volt. Mindketten nehéz feladatukat müvészies lélek 

és otthonossággal oldották meg, méltóan a fellel- 
kesült közönség őszinte tapsaira! 

Az igen szépen sikerült előadást kevés, de 

diszes közönség hallgatta, elég sajnos, hogy ta- 

lálkoznak, kik köznapias és többnyire egyhangu 

életünkben az oly ritkán kinálkozó sziv és lelket 

nemesitő, tápláló, gazdagitó élvezeteket is, mel- 
lőzni tudják ! 

Ez alkalommal tudathatom egyuttal a t. 
szerkesztő urral azt is, hogy városunkban a lel- 

kes hölgy-közönség által rendezett munkaestélyek 

esütörtőkönként kitartólag folynak, még pedig 
olykor.olykor füszerezve szavalat és szinielőadá- 

sokkal, melyekre az előkészület azonban mindig 

titokban történik, meplepetésszerüleg. Igy köze- 

lebbről előadatott volt: „Mi a jelszó?" cziműü 

egy felvonásos vigjáték. A jövő csütörtökön - még 

titok ugyan, de azért a t. szerkesztő urnak négy- 

szemközt előre megsugom - Berczik Árpád Egy 

szellemdús hölgyével készülnek a munkaestély 

közönségét meglepni, s egy pár negyed óráig mu- 

lattatni, hogy mily eredménynyel, annak idejében 

megirom. Adja isten, hogy minden ily nemes tő- 

rekvést városunkban állandó élet és siker koro- 

názzon, hogy ha a „nagyvilágtól- hegyek, bér- 

czek, völgyek választanak is el, hozzon azzal ösz- 

sze minél gyakrabban s adjon életjelt felőlünk a 

szellem hatalma! 

Békényi. 

Aradi levél. 
II. 

(A számüzöttek. - Karácsony szombatján. - Rá- 
galmak. - Couplet travestatiók. - ,A szinház-vonzó 
szert A Cornevillei harangok. - Az enthuziasták 
mottói. - Avult portékák. - A nagy tömeg tet- 
szése szerint. - Kényszerüség. - Kisszerüség. - 

Olcsó picanteriák.) 

Jó ideig hallgattam, mit sem hallatva ma- 

guukról, kik itt a Marosmentén - miut néme- 

lyek hinni vélik - a számüzetés kenyerét esszük, 

elszakadva az édes otthontól. Elismerem, hogy ta- 

valy, mig egy magamból állott a kolozsvári elzül- 

löttek serege, csak ugy néha ritkán jutott eszembe 

szülóvárosom, az ő kedvelt ismeretlen és szeretett 

ismerős lakóival; vagy a malitiozus kenyeres paj- 

tások csoportja olykor kedves alakjaival. Most azon- 

ban, mióta Kolozsvár a kedvesek és elraga- 

dók" egy részét átkölcsönzé Aradnak, gyakrabban 

gondolok a helyre, honnan mindnyájan átszárma- 

zánk. Karácsony szombatja a családi tüzhely ün- 

nepe, kinek se családja setüzhelye, annak szomo- 

ru az ünnepe, de tűzhely és család daczára is le- 

het, ha nem épen szomoruan, legalább is kedvet- 

lenül ünnepelni, főként az elkeseredett fekete vérü 

embernek, ki soha sincs megelégedve a jelennel 

s szereti a multat annak rovására dicsőiteni. 

Netaláni félreértések kikerüléseért jó előre 

kijelentem, hogy nem magamról beszélek, én meg- 

alkudtam a viszonyokkal, mint minden fatalista, 

kinek jelszava: minden ugy van jól a hogy van. 
Be is bizonyitom ezt, és pedig a t. szerkesztő ur 
jóvoltából azok kedvéért, a kik ide át nálunk gőr- 

be szemmel kezdenek rám nézni. A mig én vol- 

tam az egyetlen kolozsvári: a jó aradiak nem tud- 

ták, hogy én tulajdonképen intricus vagyok; - 
sikerült ezt eltitkolnom - mióta azonban oly s0- 

kan vagyunk, természetesen, hogy elárultattam, 

mindenki intricusnak néz, még pedig, a mint az 
alábbiakból sejthető lesz, pórul járt intricus- 
nak. Leálczázom azonban rágalmazóimat, kik szél- 
tiben azt hiresztelik rólam, hogy meg akarom buk- 

tatni az aradi szinházat, ellenséges állást foglal- 
ván el az egyetlen jogosult, kedvelt és 
jövedelmet hozó vál fajjal az operettevel 
szemben, melyeknek páratlan voltáról egy igen 

szellemdus uri ember épen operette primadennánk 

jutalomjátóka alkalmából egy valóban csattanós 
szellemszikráktól sziporkázó couplettben tett ta- 
nubizonyságot. 

aTekints ide, tekints oda", (a szellemes 
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szerző itt instructióképen meghatározza az irányt, 

hogy a közönség sorai között merre felé 

kell tekintetni) tabát: 

Tekinss ide, tekints oda, 
Egy sincs köztünk oly ostoba, 
Ki azt hipné, hogy Moliére, 

S nem ,„ez" (itt szjntén egy jellemző és 
magyarázó actió következik) 

tehát: Ki azt hinné, hogy Moliére 
S nem „cz" a szinház-vonzó szer, 

„Szinház-vonzó szer" a fájdalom és irigység 

miatt keserű könnyek tolakodnak szemembe, hogy 

ezt a „szinház-vonzó-szer"-t más találta ki, nem 

én." - Szóljunk tehát a „szinház-vonzó- 

szerről s vége legyen jövőre minden gyanusi- 

tásnak, hogy én az aradi szinügyet Molierével vagy 

általán drámai előadásokkal akarom eltemetni. - 

Isten mentsen ! 

Shaksperemek meg van az ő Deliusa, Gervinusa, 
Rotschere, az ismeretlen, de azért szintén halha- 

tatlanságra számitó idéztem költőnek hadd legyek 

én commentatora ,ki azt hinné, hogy Moliére" 
mit keres e kopott ócska nép a Pegazus rugta 

,versemény" utolsóelőtti sorában? Az utókor két- 
kedését a még embrioban sem levő későbbi gene- 
ratio polemizaló kedvét egy pár sorral eloszlatom. 
Ditróinénak - a mint a „Kelet”-ből is olvastuk 
- Moliére vigjátókára óriási tüntetésekkel egybe- 

kötött dús aratása volt virágban, pénzben és di- 

csőségben jutalomjátéka alkalmával. Hogyan tür- 

hette volna hát az ismeretlen Laureatus ad lyram, 

hogy holmi „Bakfisch", ki nem tekiut sem ide sem 

oda, igy megsarczolja a közönséget. Ennyit a vers- 

ről, mely nem fungál a Borsszem Jankó csodabo- 

gárgyüjteményében. - Most pedig kuszált eszme- 

kanyargással visszatérek az operette cultushoz, mely 

ez időszerint éltető lelke, betevő kenyérfalatja a 

magyar szinészetnek itt és mindenütt. - A 

Cornevillei harangokat holnap adják hatodszor; őt- 

ször volt már zsufolt háza, ugyanolyan lesz a ha- 

todik és tizenhatodik is. „Salamonné (?) asszony" 

- mint authenticus véleményezők szájából tudom 

- oly elragadó szép, oly játszi, kedves, bájos, 

utólérhetetlen, hogy egész vihart támaszt minden 

egyes dalával. Az aradi közönség különben bálvá- 

nyozó szeretettel csüng kedvenczén, kinek sikerülni 

szokott a legelavultabb operettekben is telt házat 

varázsolni a lámpasor elé. Mióta itt van, a kávé- 

házi asztalok körül egyebet sem hallhatni, mint : 

„Ab, heute spielt die Krecsányi." Ez operette-na- 

pokon van. Vagy: „Leider Sie spielt heute nicht." 

Ez a drámai napok mottója. Végül: Na, morgen 

Gott sei Dank epielt Sie wieder. Ez operai na- 

pokon hangzik. A „Leider" kezdetű mottó egyér- 

telmű az űúresházzal. Deczember 16-án egy magam 
47 ,Leider"-t számitottam össze 8 percz alatt 

a hávóházban, s csakugyan a „47. §" első elő- 

adása fényes deficittel végződött, mig ugyancsak 

19-én 5 darab szórványos „Leider" daczára is a 

„47. §" második előadásán jobban kongott a szin 

ház, mint az első alkalommal. Különken az ope- 

rai mottok sem vigasztalnak jobban, pedig Ko- 
lozsvár egykori kedvencze Dallos doctor Scholasr- 
ter magister ugyancsak vagdalózik magas .c"-ivel; 

tapsolnak is hozzá lelkesülten de kevesen, mert 

azalatt a majori ás a „Schneider" „Weitner" vagy 

„Vas" kávóbázban inkább fohászkodással tölti ide- 

jót, hogy - Morgen Gott sei Dank spielt wieder. 

- És ez igy van rendén, mert „minden ugy van 
jól a hogy van." A szinház és szinészet Magyar- 

országon végtére is üzlet, s minden okos űüzlet 

embere oly portékát tart, mely az igényeknek és 

izlésnek megfelel. Szerencsétlen boltos az olyan, 

kinek „auslagjában" csak afféle negyvenhetedik 

rangu czikkek találhatók, az ily szerencsétlen fló- 

tás okosan cselekszi, ha békességes barátságos hi- 

telviszonyt hoz létre, keresett, kitüntetett, és ná- 

lánál kevesebb észszel, de annál több szerencsé- 

vel dicsekvő üzlettársával. Igy vállvetve boldogul- 
hatnak. Az első szerencsés üzleteket csinál, a má- 

sik pedig ott lézeng az üres boltban, oly napo- 

kon, mikor az első pihenőt tart s nincs ked- 

ve az ügyek állásával bajlódni, hogy ily napon 

se kelljen bezárni a [boltot, s az űzlet „jóvi- 

rágzásának hiréhez" soha kétség ne férhes- 

gen. Különben az évi zárszámadásnál egy kis 

bankrot igy sem lehetetlen, de legalábh megma- 

rad a nyugodt öntudat, hogy csak finom pi- 

kans nobel portékával bibelődtünk s ha 

kényszerüségből valamivel olcsóbban adtuk is, mint 

a mennyiben nekünk állott, a kelendőség szembe- 

tolakodó látszata meg volt, 6 a „delicates- 
sen bazár" csőd után is respectált ihlettséggel 

fog emlegettetni minden nobel kundschaft 

által, mert olyat nyujtott, a minőt atömeg szá- 
jaize kivánt. 

Országszerte különben dicséretes buzgalmat 

fejtenek ki a vállalkozók (többnyire szakértők) a 
nagy tömeg izlésének eleget tenni, smiután min- 
den szinügy életképessége a pártolástól függ, hasz- 
nos, helyes, ildomos és észszerű, a legkedvel- 

tebb válfajt tekintet nélkül a belbecs s némi 

számit ási józanságból fejlesztett két- 
szer-kettő-féle scrupulositások nélkül (a hol az 
idő is - angol methodus szerint - a pénzrova- 
tában szerepel) a közönség mulattatására portálni. 
Mert világos, hogy ha p. o. a kedvelt válfaj föl- 

emészt egy év alatt mondjunk a kerek összeg ked- 

véért 20.000 forintot és jövedelmez 18 ezeret az 
mindég előnyösabb, dicséretesebb, hasznosabb de 
főként nobelebb mint p. 0. az a topron- 
gyos állapot, mit egy nem közkedveltségü válfaj- 
nál észlelüánk. Fölemészt ugyanis - összeg ked- 

véért mondva - hatezeret, jövedelmez hatodfelet. 

Miféle miserabilitás! S még ráadásul a közönség 

csak azért jár szinházba, mert nem tudja mivel 

elölni az idejét. Kényszerüség az egyik és kissze- 

rüség a másik oldalon, azért hát tartsunk mi lé- 

pést a világvárosorkal, s végül is ráfogás, hogy 

egy-egy kedvelt válfajhoz tartozó mű oly sok min- 

dent fölemészt, időt, pénzt stb, rágalom. A kedvelt 

„Niniche" öszsxes jelmezei p. o. egy pár uszónad- 

rágból áll a karhölgyek számára; ez egyszerű és 

olcsó chiffon, pedig a primadonna megkülönbözte- 

tésül saját bugyogóját tullanglaisból készitteti az 
még egyszerübb. Ha olcsóbb. Nur nobel! Nur Gros- 
stüdtisch! 

Bátrai Móéla. 

I ' / 

TÖRVENYHATOSÁGOKBOL. 
Csikmegye bizottságának közgyülése. 

Csikmegye, 1878. decz. 23. 

Csikmegye törvényhatósági bizottsága, Mikó 
Mihály főispán ur elnöklete alatt f. hó 18-19 

és 20-ikán tartá ez óvben utolsó közgyűlését, me- 
lyen a tagok csekély számmal valának képviselve. 

Az érdekes tárgysorozat pedig méltán megérde- 

melte volna a tömegesebb megjelenést. A távolabb 
vidéki tagok kimaradására ugyan némi mentségül 

szolgálhat a hózivataros idő, a mennyiben a köz- 

ügyek iránti hideg közönyösséget ezzel palástolni 

lehet. 

Főispán ur megnyitó beszédében röviden 

érintó a keleti eseményeket is. Kormányunknak 

- ugymond - e válságos mozgalmakkal szem- 

ben követett helyes politikai irányát mi sem iga- 

zolhatja jobban, mint az, hogy országunk, de leg- 
kivált a határszólen fekvő megyénk nyugalma az 

annyiszor és oly közelről fenyegető keleti vészfel- 

legek által legkevésbbé sem zavartatott meg. Ke- 

gyelettel emlékezék meg nehány, évkőzben elhunyt 

törvényhatósági tag haláláról, s ezzel a gyülést 

megnyitotta. Beszédét hangos éljenzés követte. 

Legelsőbben olvastatott az alispán jelentése. 

E nagy ügyességgel szerkesztett s megyénk álla- 

potát minden oldalról hiven visszatükrező jelentés 

érdekesebb pontjaiból megkisértek nehányat kör- 

vonalozni : 

A közigazgatási ügykezelésen az 

uj szervezés által okozott kezdet nehézségei elein- 

te érezhetők valának ugyan, de e nehézségek csak 

hamar leküzdve s a dolgok rendszeres folyamatba 

terelve lettek. 

A lefolyt tanév népoktatás ügyé- 

ről átalában kedvezőleg nyilatkozik, kiemelvén 
azonban a cs.-szeredai és cs.-szt.-mártoni járások 

népiskoláit, melyek a várakozásnak minden te- 

kintetban leginkább megfeleltek. Az ismétlő isko- 

lák még mindenütt sok kivánni valót hagytak fenn. 

Mezőgazdászatunk annyi gyenge esz- 

tendő után, ez évben áldásosabb eredményeket ho- 
zott; terményeink jó közepes hozamot adtak ; házi 

állataink között nagyobb mérvű járvány és ragá- 
lyos betegsép nem pusztitott. A Kozmás közsé- 

gében egy gazdánál fellépett lép fene, 

valamint a Lázárfalvában előfordult egyetlen 

marhavészi esetis, a szabályoszár alkalma- 

zása után minden szomoru következmények nél- 

kül megszünt. 

Lótenyésztésünken kedvező lendület 

vala tapasztalható; a tavaszon földm. miniszte- 

rium által Cs.-Szeredában rendezett I5kiállitáson, 

a legtöbb dijat a csiki kisbirtokos gaz- 

dák tenyészkanczái nyerték, úgyszintén 

a pótsorozáson is aránylag több ló vált be 

Csikből, mint a megelőző években s mint a 

szomszéd Háromszékmegyében. 

Az állam a békási-faj lovak nemesitésére 

keresztezés végett 7 drb állami mént küldőött. 

Az egésségügyi állapot nem különben 

kedvező szinben lett feltüntetve. Roncsoló toroklobb 

csak Gyimes környékén fordult elő kisebb mér- 

tékben. 

Tüzeset egész évfolytán 10 történt össze- 

sen 8000 s nehány forint kárral; sajnos azonban, 

hogy a tüzvész által sujtott gazdák közül még tiz 

sem volt biztositva. 

A hadoerőhez megyénk a mult sorozáson 

316 ujoncz és 36 póttartalókos katonával járult. 

Ennyi az alispáni jelentésből. 

Ezután következett egy sereg ministori le- 

irat és rendelet, melyek közül, csak a belügymi- 
niszteriumnak f. hó 5-én kelt, a megye székhe- 

lyének Cs.- Somlyóról Cs.-Szeredába való áttétele 
iránti rendelete keltett nagyobb vitát. Az állandó 

választmánynak erre vonatkozó h. javaslata cse- 

kély módositással elfogadtatván, határozatba ment, 

„hogy az alispán tegyen lépést a közös hadsereg- 

beli katonaságnak a szeredai várkastélyből. leendő 
kiköltözése iránt s a helyiségek megürülése után 

14 napok alatt a megyei hivatal költözzék be". 

E határozat ellen Fodor Ignácz és Bocskor Mi- 

bály somlyói ügyvédek fellebbezést jelentettek be. 

Egy kiküldött ötős bizottság véleményére, 

megyénknek a kisbirtokosok orsz. földhitelintézeté- 
be leendő belépése 500 frt alapitó-dijjal elhatá- 
roztatott. 

Egy másik kiküldőtt ötös bizottságnak a 
megyei javak mikénti kezeléséről szer- 
kesztett és a gyülésen felolvasott szabályrendelete, 

némi módositással elfogadtatván, illető ministeri- 

umhoz jóváhagyás végett felterjesztetni határozta- 

tott. E szabályrendelet értelmében a telepitvénye- 
sektől befolyt válság-összegek is a nevelési alap- 

hoz csatolaadók; a havas-javak igasgatója által 

évenkint költség előirányzat terjesztendő be, mely- 
nek alapján az alispán, főjegyző, tisztií- 
ügyész, árvaszóki elnök éstan felügye- 

lő személyéből alakitott állandó bizottság fogná 

megállapitani, a nevelési czólokra évenkint kiad- 

ható segély- és ösztöndij összegeket. Itt látom 
helyén megemliteni azt is, miszerint a mult tan- 

évben összesen 72 csiki tanuló része- 

sült megyei ösztöndijban; ezek kozúl: 1 
orvos-növendék, 1 bányász-növendék, 1 erdősz, 

1 gazdász és 2 technikus, egyenkint 400-400 ft 

évi ösztőndijjal és 66 gazdasági szakosztálylyal 

megtoldott f. népiskolai tanuló, a cs.-szeredai és 

gy.-Alfalvi intézetekben, fejenkint 50-50 frtos ösz- 
töndijjal. 

Érdekes tárgyát képezte e gyülésnek a Gy.-Dit- 

ró és Szárhegy községek által tett ujabb ajánlat az 

0.-Toplicza és Borszék közti utvonal 
kiépitése iránt. Ezen első sorban Borszékre 
és a két tulajdonos községre, de a megye és államra 
nézve is nagy borderejüű ut létrehozására, az em- 

litett községek 10,000 az állam 5000, és a me- 
gye jelentékeny közmunka-erőt ajánlott fel. 

Végül, több községi ügyek, kérvények, pa- 
naszok és társtörvényhatósági átiratok tárgyalása 

után a gyülés eloszlott. 

Kolozsmegye köztörvényhatósági köz- 
gyülése 

(Vége.) 

A mérnőki terjedelmes jelentésből felem- 

litják, hogy a közmunkaerő tett ez évben 28 
ezer 716 igás, és 86,667 kézi napszámot, a mi 

együtt 98,153 frt 40 kr. értéknek felel meg, eb- 
ből megváltásra bejelentetett 17,804 igás, és 7367 

kézi napszám, összesen 24,754 írt 40 kr. érték- 

ben. Teljesitendő volt 10,912 igás, és 69,291 ké- 

zi napszám, ebből hátrálék maradott 2000 igás, 

9056 kézi napszám, vagy is a kirottigás napszá- 

moknak 22, és a kézi napszámoknak 170-ka. 

Legnagyobb a hátrálék a tekei járásban, hol 520/, 
s legkissebb a b.-hunyadiban, hol csak 70/, az 

igás napszámoknál; a kézi nuapszámoknál szintén a 

tekei járás mutat legnagyobb hátralékot 34 2-kal, 
mig a b.-hunyadi járásban csak 27. 

Ezután áttért a jelentés az egyes utvonalo- 

kon teljesitett munkálatokra, melyet térszüke mi- 

att nem közölhetünk. Érdekesnek tartjuk azonban, 
az utmunka váltság összegek felhasználására vo- 

natkozó rvészt ide igtatni : 

A bevételek tettek 21,779 frt 77 krt, ez- 

zel szemben a kiadások tesznek 13,779 frt a7 kr. 

e szerint mutatkoznék 8000 frt 40 kr. pénztári 

készlet, mely ősszeg nagyrésze még igénybe lesz 

véve a vállalkozókkal leendő leszámolásoknál fel- 

merülhető több követelések által s különben is 

az előirányzott váltság összegből 4968 frt 34 kr. 

azaz az összes váltságösszeg 20 7, -ka nem folyt be. 

A mérnöki előterjesztés folytán következő 

jutalmak kiosztása határoztatott el: 
Kiszely Kálmán utmester részére 20 frt. 

Altman István utmester részére 20 frt. Pintyikán 

Szimeon utász részére 5 frt. 

A közmunka erőnek jövő évben leendő fel- 

használására vonatkozó jelentésből örőmmel érte- 

sültünk, hogy Budatelkén kőtelepre akadott a mér- 

nőki hivatal s igy a mezőségre egyik igen fontos 

utvonal - a maros-ludas-beszterczei -kiépitése nem 

fog anyag hiányában szenvedni. 

Az apahida-sz.-régeni államut m.-őrményes- 

királyfalvi s zakaszára 4000, kézi Jés 400 igás 
napszám ajánltatott fel. 

A kebli ügyekből megemlitjük, hogy a le- 

gyelmi pénzbirságok rendeltetéséről és kezeléséről 

alkotott szabályrendeletbe egyik rendeltetési czé- 

lul felvétetett a megyei közigazgatási tiszt- 

viselők nyugdij adására forditandó alap 

létesitése is. - Jó lenne,] ha ez irányban a kor- 

mány is igyekeznék valamit segiteni, mert akkr, 

midőn a közigazgatási visztviselők több mint 904 

részben állami functiokat teljesitenek, joggal el- 

várhatnák, hogy munkaképtelenséügkre országos 

segélyben részesittessenek. A törvényhatósági át- 

iratok közül megemlitjük, hogy Pest és Somogy- 

megyéhnek a t uvarozás miatti felirataik egy- 

szerűen tudomásul vétettek. 

A megejtett választások a jkövetkező eredj 
ményre vezettek: 

A közigazgatási bizottságba, a 

törvény szerint kilépett 5 taghelyett 26 szavazat- 

bói megválasztattak Lészay Ferencz 25 szava- 

zattal (ujból), Szabó József 25 szavazattal (uj- 

ból), Br. Bántfy Érnő 26 szavazattal, Gyar- 
mathy Zsigmond 26 szavazattal (ujból), Trom- 
bitás Auaniás 16 szavazattal (ujból). 

Az igazoló választmányba megválasztat- 

tak: Lészay Ferencz, Sárkány Ferencz, Er- 

délyi Sámnuel, Velics Károly és Hosszu Te- 
ophil; kineveztettek főispán ő mltsga által tago- 

kul: Szabó József, Matskási Péter és Pap 
Gábor, elnőkül: Br. Bántffy Dániel. 

A közigazgatási bizottságba tiszti ügyé- 
szi helyettesül megválasztatott dr. Zábulik 
László helybeli ügyvéd. tát 

A lóállitási bizottságokba elnőkökül meg- 
választattak: br. Józsika Samu és gr. Lázár 
Imre. 

Az adófelszólamlási bizottságba ren- 
des tagul Trombitás Ananiás és póttagul Pál 

Gyula választattak meg, végüljegyző-szigórfó 
bizottságba megválasztatott Domokos Antal. 
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Ezután letárgyaltatván még a községi ügyek, 
s a községeknek a f. évi előirányzatok alapján a 

jövő év első harmadára indemnyti adatván, 

az ülés esti 6 1/, órakor főispán ő méltóságának 
lelkes és az uj évet is üdvözlő zárszavaival bezá- 
ratott. 

IRODALOM és MŰVÉSZET. 
Az akadómia havi ülése. 

Az akadémia decz. 23.iki kevésbé látogatott 
összes ülésének főtárgya Pulszky Ferencz em- 
lékbeszéde vala Demidoff Anatol herczeg kül- 

tag felőtt. 

Beszéde bevezetésén P. egészen nyiltan ki- 

mondja, hogy a század első felében a magyarok 

örültek, ha külföldről valaki hozzájuk jött s ennek 

lehet tulajdonitani, hogy a Demidoffot, ki velünk 

alig törődött valamit, Délkelet-Európáról irt s fé- 

- s§ -. 

nyesen kiállitott uti műveért a magyar akadémia 

tagjává választotta. 

A folyó ügyek elttfelemliti Fraknói Vil- 

mos helyettes főtitkár Lewes Győrgy kültag halá- 
lát: a szakosztályhoz tétetik át, hogy emlékbeszéd 
tartása végett intézkedjék. 

Az első osztály előterjesztésére s Gyulay Pál 
támogatására ki lón mondva, hogy a nyelvtudo- 
mányi közlemények ezentul csak az osztály tagjai- 

nak adatnak ki. 

A Lévay-alapitványból az illető osz- 
tályok előterjesztésére a következő két pályakérdés 
tüzetett ki: 1j Léteznek-e, s ha igen, melyek azon 
veszélyek, melyek mezőgazdasági terményeink s 

különöősen gabnakivitelünk akadályait képerik. 2. 
Irassék meg egy hazai történelmünkben kiváló sze- 
repet játszott férfiu életrajza essayszerű alakban, 

eredeti kutfők után s a korszakot is megvilágitva 

A pályadij 500-500 frt s mindkettőnek bekül- 
dési határideje 1879. decz. 21-e. 

A második osztály előterjesztésére dr. Kohn 
Sámuelnek megengedtetett, hogy „Heber kutfor- 

rások Magyarország történetéhez" czimű munká- 

ját az akadémia előtt bemutathassa s az előszót 
itt fölolvassa. Zsengeri Samu fővárosi tanitó 

kéri az akadémiát, hogy őt Pestalozzi művének 
forditásában segélyezze: kiadatovtt a második osz- 
tálynak. : 

Titkár bemutatja ezután a jóvő évre szóló 

ülésrendet, mely márczius 19-én a Teleky-jutalom 
kihirdetésének napján (szerdán) kivűl mindig hét- 

főre es.k. Az első ülés jan. 7-én az első osztályé 

lesz. Végül az ujonnan érkezett könyvek lőnek be- 

mutatva. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. decz. 27. 

- Csornik János deési lakos kir segéd- 
mérnök vezetekhovének „Cserfaludi4-ra kért átvol- 
toztatása f. évi 51,823. számu belügyministeriumi 
roendelétel megengedtetett. 

- A m. kir. pénzügyminister Danszkay An- 
tal Brassómegye területére kinevezett adófelügye- 

lőt Krassómegyébe, Wachter Henrik adófel- 
ügyelőt Krassómegyéből Brassómegyébe és 
Paál István adófelügyelőt Kis-Küküliőmegyéből 

Csikmegyébe saját kérelmük folytán áthelyezte. 

- A m. kir. igazságügyminiszter, az 1879- 
ik év tartamára a marosvásárhelyi ügyvédvizsgáló 
bizottsághoz elnöknek Schneider József, s helyettes 

elnöknek Geczeő János marosvásárhelyi kir. itélő- 
táblai tanácselnöket nevezte ki. 

Lapunk t. előfizetőit a „Kelet- 1879. 
évi kilenezedik évfolyamára az előfize- 

tési pénzek mielőbbi szíves beküldésére 
kéri a kiadóhivatal 

A ,Kelet" előfizetési ára: 

Egész évre 16 frt. Negyedévre 4 frt. 
főlévre... 8 , Egyhóra 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 
-ő felsége Placzek Károly ezredest, 

az 50-ik sorezred parancsnokát, saját kérelmére 

yugdijazta, s az 50-ik sorezred parancsnokává 
Mierzyski Adolf ezredest nevezte ki. 

- A ,Kolozsvári Dalkör" tegnap 
/ Cec. 26.) ismét fényes diadalt ült a Redoute termei- 

ben, diadalt, amilyeneket csak ez az élénk, életre- 
nalós ügyes dalegylet'szokott kivivni dalestélyeivel. 
Már évek óta az ő estélyei képezik azt a közpon- 
bt, mely a kolozsvári társaságok legszebb köreit 
Ulyan szerencsés tapiutattal tudja összehozni, hogy 
Uaczára a néha nem épen homogen elemeknek, 
mMmégis mindenki a legotthonosabban érzi magát s 
fízsás jókedvvel mulat. A tegnapi rendkivüli dal- 
estélyre is igen szép és akkora közönség gyüleke- 
ett föl a Redouteba, hogy a nagyterem alig volt 
épes helyet adni a mintegy 200 párból állótán- 
Mosok nagy seregének. Az estély érdekét nagyban 

melte ezuttal az, hogy az egylet javára sorsjá- 
ékkal volt egybekötve, mely szintén minden te- 
Eintetben igon szépen sikerült; mintegy 700 tárgy 
Iyúlt össze önkénytes adakozások utján s alig 

t ezek között talán egy-kettő, melynek értéke 
tyenlő volt a sorsjegy csekély árával (10 krral) ; 
nmagyobb rész 1, 2 frtos nyeremény. Igy aagyon 
tmészetes, hogy a kibocsátott 6000 drb. sors- 
gy is csaknem mind elkelt. Az estélyt egyéb- 
nt, ezúttal is a dal muzsája inaugurálta; 8 

Akor csengett föl az első dal. Az egylet erőtel- 
8 férfikara ezúttal is megmutatta, hogy olyan 
ükedvelőkből áll,kiknek productióit élvezettel lehet 

g hallgatni; legnagyobb tetszést keltett azon- 
mégis Rückennek egy szép terzettója, melyet 
h Msariska k. a. (sopran), Török Lajos (tenoz) 

és Keresztei L. (basso) urak adtak elő, kar- és zongo- 
ra-kisérettel,annyi bravourral, olyan szabatosan, hogy 
bizony még szinházban, professionatus karéneke- 
sektől is csak ritkábban lebet ilyen praecis elő- 
adást hallani; különösen Cseh M. kisasszony tünt 
föl üde, erőteljes és szépcsengésű hangjával, mely 
már is nagy iskolázottságot árul el. 'A kisasz- 
szony valóban nagy élvezettől fosztja meg közön- 
ségünket azáltal, hogy műkedvelői zeneestélyein- 
ken oly ritkán - eddigelő még csak kétszer - 
lép föl. A terzett zongorakiséretére, a hirtelen rosz- 
szul lett Magyarósi Gy. helyett Sachers ur vál- 
lalkozott, egy épen oly szeróny, mint kiváló kép- 
zettségű zenész és zongoramester. - A vigalom 4 
óra tájt ért véget, még pedig ugy, hogy kevés ki- 
vétellel akkor oszlott szét egyszerre az egész tár- 
saság. Egy estély sikerének ennél ékesszólóbb kri- 
tikája nem is lehet. 

- A ,Pesti Napló" a következőket ir- 
ja: „A gróf Péchy Manó orsz. képviselő urnak a 
kormánypártból való kilépését helyeslő választói 
nyilatkozatról, a kormánypárti Kelet és „M. Pol- 
gár" kolozsvári lapok több közlést tartalmaznak. 
A névsort ,tiszteletre méltónak" nevezik, de az a 
kifogásuk, hogy az aláirók többsége nem gr. Péchy 
választóiból áll, vagy is nem olyasokból, kik a 
multkor gr. Péchyt megválasztották. Egyelőre 
nem szólunk ez érvhez, de ez nem jelenti azt, 
hogy alaposságát elismerjük. Kolozsvári t. tudó- 
sitóinknak tartjuk fenn a hozzászólhatást, s a ko- 
lozsvári kormánypárti lapok örömét csak azon ki- 
lentéssel fokozhatjuk, hogy Gyarmathy Miklós, 
dr. Jenei Viktor és Dorgó Albert aláirása csak 
tévedésből maradt ki a nyilatkozat alól. Tessék 
ez urakról is azt mondani, hogy ők nem voltak 
gr. Péchy választói ! Még egy dologra kell re- 
flectálnunk: A sMagyar Polgár" azzal „vádol" 
minket, hogy az aláirók nevei csak a szerkesztő- 
ségüngben elkövetett ,indiskréczió" folytán közöltet- 
tek. E „vádnak" már az ügy természete folytán sem 
lehet semmi alapja. A nyilatkozat a gr. Péchy 
eljárása ellen a nyilvánosság előtt tett megjegy- 
zések czáfolatául, az illető urak által sajátkezüleg, 
a P.: Napló tudta s befolyása nélkül iratott alá, 
s annak a nyilvánosságra szóló rendeltetése ma- 
gától értetődik. Különben Kolozsvárról e tárgyban 
ugyan egy napon két ellenkező informácziót vet- 
tűnk. Az egyik szerint (melyet különben csak 
azért emlitünk fel, mert a „M. Polgár" közli, s melyről meg kell jegyeznünk azt is, hogy az il- 
lető értesitésben törlések vannak, a miknek tőörté- 
nete bizonyos befolyással birt reánk a névsor köz- 
lésében) a nevek mindenkinek, a ki azt kivánja, 
megmutathatók. A másik, kezeink között levő le- 
vél, az aláirók legjelentékenyebb része nevében 
kivánja, sőt követeli a nevek közlését. Ime a 
nagy „indiskréczió", a melylyel a ,M. Polgár" 
vádol! E tárgyban még csak azt kell megjegyez- 
nünk, hogy megbizható, s ma vett kolozsvári ér- 
terülésünk szerint a nevek közlését ott mindenki 
természetesnek tartja és helyesli. A „Pesti Nap- 
ló"-nak ismét rosszul sül el a mentegetődzés. El- 
ső sorban mind tarthatja fenn a hozzászólást ko- 
lozsvári tudósitóinak az itéletnapig, mert nem ter- 
mett még olyan levelező, ki be tudná bizonyitni, 
hogy 10-nél többen lettek volna azok, kik gróf 
Péchyre szavaztak s most aláirták a bizalmi fel- 
iratot. Másodszor a 2P. N." kinálgatása után, 
hogy tessék ez urakról is azt mondani, hogy ők 
nem voltak gr. Péchy választói, valósággal tet- 
szik is nekünk azt mondaui, hogy egyik sem volt 
az; ha nekünk nem hisz a Napló, nézesse meg 
tudósítóival a szavazók listáját. Harmadszor: olyan 
akombákom, a mit a „P. N." a nevek közreadá- 
sát illetőleg összebeszél, hogy ez bárkit is, a ki 
eddig nem tudta volna, meggyőzhet a Napló in- 
discretiójáról. Tény, hogy a legelső levélben, mely- 
ben a „P. N.4 a névsort vette, nem volt megen- 
gedve a közreadás, sőt kifejezetten meg volt ir- 
va, hogy csak azoknak mutatható meg, kik neta- 
lán privatim követelik. Egy más levélben ,az 
aláirók legjelentékenyebb része nevében ezek 
nevei nélkül senki sem beszélhetett s tudtunkkal! 
nem is beszélt. Negyedszer: a nevek közlésének 
helyeslését illetőleg kérdeztesse meg a „Napló" az 
aláirókat s ne induljon egyes levelezők mende- 
mondája után s majd meggyőződhetik róla, mily 
bosszus az aláirók nagy róésze, hogy fel lett ültetve 

- A ,„Közvélemény" a következőket 
meséli: „Kolozsvárt, ellanzéki lap fog megindulni 
közelebb, miut nekünk onnan irják. Miután a kor- 
mánypárt Kolozsvárott csak névleg áll főn s az 
ellenzék Erdélyben egyre erősbül, nem kételkedünk, 
hogy az ujjap kellő pártolásban fog részesülni." 
Roszul irják innen a ,Közvélemény"-nek, bizto- 
sitjuk róla, mert még eddig ellenzéki lapról szó 
sincs. Igaz, hogy az ellenzék egyik megbizottja a 
napokban Kolozsvártt járt s tett is bizonyos kisér- 
leteket, de eredményre nem jutott. 

- Saissy Amadé, kinek franczia felol- 
vasásai a mult alkalommal oly nagy tetszéssel fo- 
gadtattak Kolozsvártt, körünkbe érkezett s az egye- 
tenn 8 számu termében vasárnap kezdi meg felol- 
vasási ciclusát. A felolvasások mindennap este 5 
órakor kezdődnek, egy óra hosszat tartanak; va- 
sárnap, hétfőn és kedden Montesauieuről, csütőr- 
tökön, pénteken Voltairról, a jövő vasárnap, hét- 
tőn és kedden Rousseanról fog szólani. Az egész 
ciclus ára csak 5 frt lesz. 

- A jégeport hivei tegnap (dec. 26) űn- 
nepelték első örömnapukat; t. i. tegnap nyitották 
meg ünnepélyesen a korcsolya-idényt, habár ün- 
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nep első napján már nagyszámu szép közönség 
repült a pompás jégtükrön. A megnyitás zeneszó 
mellett történt s ha a kezdetből lehet itélni: ak- 
kor a korcsolyázó-egyletnek 1879-ben fagyos, de 
annál élénkebb és látogatottabb idénye lesz. Hogy 
engedjék meg a fagyos szentek ama kedves vi- 
dám társaság egészsége érdekében. 

- Halálozás. Szász Ádám, a városi 
ayugalmazott pénztárnok a maga és neje Sebes 
Laura, valamint az elhanytnak testvére Szász Ilo- 
na, Nik Ferenczné nevében szomoruan tudatja, hogy 
szeretett fa Szász Károly, élete 26-ik évében, 
f. é. dec. 23-án estéli 5 órakor, bosszas szenvedés 
után tüdőbetegségben meghalt. 

- Gyászhir. Alólirottak a szomoru sziív 
megmérhetlen bánatérzetével tudatják forrón sze- 
retett édes leányuk, testvér és rokonuk Zarándi 
Knöpfler Adél folyó hó26-án délelőtt 11 óra- 
kor, 17 éves legszebb korában inlázban történt 
gyászos kimultát. Hült tetemei folyó hó28-án dél- 
után 3 órakor fognak az ágostai hitv. szertartása 
szerint a Kert-utcza 1-ső számu szűlői háztól a 
lutheránus sírkertben örök nyugalomra helyeztet- 
ni. Mely végtisztelettételre minden rokonok és részt- 
vevők szomoranan meghivatnak. Béke a szelid jólé- 
lek földi poraira ! Kolozsvárt, 1878 deczember hó 
27-kén. Szülők: Zarándi Knöpfler Károly, m. k. 
számtanácsos, bányaszámvevőségi főnök és neje 
Scherer Erzsábet. Testvérek: Károly, urad. főer- 
dész. Gyula, m. k. bány. acad. tan. segéd. Cle- 
mentin, férj. Magyari Gézáné. Carolin. Gusztáv. 
Jenő. Lipót. Nagybátya: Zárándi Dr. Knöpfler Vil- 
mos, kir. tanácsos, országgyülési képviselő, neje 
felső boldogasszonyfalvi Pál Mari és gyermekei. 
Nagynénje: Scherer Mari, férje Meltzer Dani és 
gyermekei. Ségora; Magyari Géza, megyei tiszt- 
viselő. Sógornője: Müller Ernesztin, férjezett ifj. 
Zarándi Knöpfler Károlyné. 

- Eljegyzés. Csongvay Lajos, Maros- 
Tordamegye derék tisztiügyésze a napokban vál- 
tott jegyet a bájos Hajós Róza kisaszonynyal, Ha- 
jós János miniszteri tanácsos és az erdélyi földte- 
hermentásitési orsz. alap igazgatósága elnökének 
kedvesl eányával. 

- Hymen. Alsó-zaturcsai Zathureczky 
Gyula és nagyváradi Gyulay Margit nüszünnepé- 
lyök e hó 26-án tartatott meg Bőlönben és Ba- 
róthon. 
" -A sz.udvarhelyi jótékony nőegyesü- 
let rendexő bizottsága decz. 2.án, 9-én, és 16-án 
rendezett fillér-estélyeket, rendezők voltak a há- 
rom estélyen Medgyesi Anna, Székely Dénesné, 
Gyarmathy Sándornó, Rapolti Domokosné, Tolvaly 
Zsigmondné, Korondi Mózesné és Kovács Telka. 
Közremüködni sziveskedtek a következők: Rais Ida, 
Prebel Eliz, Dékányi Árpád, zongorártak, Liszka 
Károly és a kollegiumi ifjusági ének-kar nehány 
tagja Zajzon Ferencz vezetése mellett énekeltek. 
Hlatky Miklos és Benkő Gyula felolvastak, Bod 
Károlyné, Sándor Véri, Narkas Károly, Benkő Ist- 
ván, Gyarmathy Ida szavaltak. Begyült a három es- 
télyen 16 frt. 98 kr. Folyó év febr. 4-től kezdve 
tartatott ez évben 12 fillér-estély, melyeknek ösz- 
szes bevétele teszen 109 frt 40 kr. Szives köszö- 
net az egylet nevében a tisztelt közremüködő ur- 
nőknek és uraknak, a rendezőknek valamint a részt- 
vevő közönségnek, kiknek könyöradományaik nagy 
részben pótolták azon 57 frtot. mely a harácsoni 
ünnepekre az egylet szegényei közt kiosztatott. 
Özv. Laktos Jánosné, a rendező bizottság elnöka, 
Zajzon Ferenczné egyl. jegyző. 

- A sz.-udvarhelyiajétékony nőegyesü- 
let adomány-gyüjtő bizottsága által gyüjtetett a 
szegényeknek a Karácsoni ünnepekre 101 darab 
ruha, ebből osztatott ki 31 szegénynek 62 drb. 
Gyüjtetett a fillér-estélyek világitására 10 font 
gyertya, 33 fontphotogén, ebből világitani kiadatott 
9 font gyertye 21 fon fotogén. Özv. Lakatos 
Jánosné egyl. alelnök. Zajzon Ferencné ado- 
mánygyüjtő bizottsági elnőök. 

- Sz.-Udvarheiyt egy műkedvelő-tár- 
sulat jövő évi január hó elején egy jótékonyczélu 
előadást fog tartani. Eddigelé csak kisebb szabásu, 
könnyen scenirozható vigjátókokkal szoktak az it- 
teuni mükedvelők előálláni s azokat még tableau- 
val kötötték össze, sőt némelykor még bállal is, 
hogy annál többet és változatosabbat nyujtsanak a 
jelen levőknek; most pedig népszinművel akarják 
meglepni a közönséget. Őrvendetes jelenség, hogy 
új s talán nehezebb térre mertek lépni, mert mint 
halljuk, a „Strike" van előadásra kiszemelve, Szig- 
ligeti és Balázs S. e jeles műve. 25 tag fog részt 
venni az előadás fáradságában. A siker annál biz- 
tosabban remélhető, mert iSzikráné (énekes) sze- 
repére Kovács Emma k. a. van megnyerve, s az 
énekek és zene begyakorlása körüliteendőkre Lisz- 
kay Károly ur, a dalegyesület fáradhatlan vezető- 
je, volt szives vállalkozni. 

-Csik-Szent-Lélek templomát f. hó 13- 
14 közti éjjel kirabolták, s a rablók - miután sok 
értékes tárgyat elvittek - a sekrestyét föl is gyuj- 
tották, a tűz azonban elfojtatván, nagyobb romlást 
nem idézett elő. 

- Vajda-Hunyadon f hó 23-án tor- 
tént meg a képviselőválasztás s szavattöbbséggel 
Pogány Károly szabadelvű párti volt hunyadvárosi 
képviselő választatott meg Makray Aladárral szem- 
ben. Szatmáry György a szabadelvüpárt másik jelöltje 
még a választás előtt visszalépett. 

- Posta-ügy, A postamesteri állomás 
Rosnyón (Brassómegye) tiszti szerződés és 100 ft 
biztosíték mellett betöltendő. Évi járandóság: 120 

frt fizetés 40 frt irodai és 600 frt szállitási áta- 
lány. Alsó-Szombatfálván (Fogarasmegye) tiszti 
szerződés és 100 frt vészpénz biztositék letétele 
mellet szintén betöltendő a postamesteri állomás. 
Évi járandóság: 150 írt fizetés lés 40 frt irodai 
átalány. A kérvények három hét alatt a nagysze- 
beni m. kir posta-igazgatosághoz intézendők. N.- 
Szeben, 1878. dec. 24. A m. kir. postaigazgató 
Follért. 

- Tűzoltók könyvére gróf Nádasdy 
Ferencz 20 arany pályadijat tüzött ki. E pályá- 
zatra 15 munka érkezett, melyek közül a birálók 
(Galgóczy Károly, Boros Benedek komáromi tüz- 
oltóparancsnok, Vancsó Gyula és Dudics Miklós) a 
napokban mondtak itéletet. E szerint a pályadij 
két mű köz. (,A pályázó mindenek előtt ismerje 
a falusi" stb. és „Nem jó a tüzzel játszani" jel- 
igéjüek közt) fog megosztatni és pedig ugy, hogy 
a szerzők e két munkából egyet csináljanak. 

- A keleti vasut csatlakozása" 
czim alatt, dr. Cseh Károly, az „Ellenőr"-ben 
sűrgeti, hogy az ojtozi csatlakozás minél előbb 
eszközöltessék; s még pedig ezen csatlakozásnak 
nem Brassóból, hanem Főldvárról kell kiindulni. 
Ezen vonal - szerinte - teljesen fogná a reá 
forditott költségeket fedezni, s a hazára sokkai 
előnyösöbbnek tartaná, ha egész Aldsutig, mintha 
csak a határszólig nyulnék a mi kizárólagos vas- 
utunk. Ha pedig csak a határszélig akarná kormá- 
nyunk ezen vonalat kiépiteni, akkor a 7.125.000 
frt költségből elesnék 4 millió, s igy a hatérszélig 
nyuló vasutunk 3.125.000 trtba fogna kerülni, mi 
oly csekély összeg, a mely budgetünket nem fogná 
valami érzékenyen sujtani. 

- A halál torkába ugrott Bogyesten (Arad 
m.) egy vén farkas, melyet a csilli malom körül 
az őrlők és a kutyák ugy megszoritottak, hogy az 
éberségét elvesztvén, a zugó malom forgó kereké- 
re vetette magát. A kerék fölkapta s egy fordu- 
lásával agyonzuzta. 

- A budapesti központi távirdahivatalt, 
ne magyar mintaintézetet", méltó dicséretben ré- 
szesiti a „N. Fr. Presse" budapesti levelezője a 
delegácziók ülésezésének alkalmából, „az óriási 
távirathalmazzal járó nehéz munkának bámulatos 
pontossággal való elvégzéseért". A delegacziók 37 
papig tartottak. Ezen idő alatt összesen 5.744,380 
szó adatott fel, ugy hogy napjára 155,254 szó 
esik. Legtőbb volt noy. 13-án 195.350 szóval, 
legkevesebb decz. 8-án 100.240 szóval. „Ha meg- 
gondoljuk, teszi hozzá a levelező, hogy e távira- 
tok mindig akadálytalanul továbbittatnak s a fer- 
dités a legnagyobb ritkaságok közé tartozik, min- 
den méltányos ember szivesen el fogja ismerni, 
hogy az itteni távirdahivatal teljesen megérdemli 
a dicséretet." 

- Árviz. A m. északkeleti vasut a követ- 
kező jelentést tette közzé: Szakadatlan havazás és 
rákövetkező eső folytán, Máramaros megyében az 
összes folyók medrökből kiléptek M.-Sziget, Té. 
cső és Huszt városa viz alatt áll; 22-én délután 
5 órakor a viz már 60 centimeterrel apadt. Az 
áradás következtében a vasuti forgalom Királyhá- 
za és M.-Sziget kőözt beszüntettetett; az akadá- 
lyok valószinüleg 5 nap alatt el lesznek háritva. 

- A milllókrx menő lopás Anconában. 
A budapesti olasz kir. főkonzul jelentése szerint, 
a mult október hó végén Anconában az olasz 
nemzeti bank kárára ismeretlen tettesek két mil- 
lió és négyszázezernyi olasz lirát loptak el. Ezen 
értékösszeg három vasládában volt elzárva és állt 
egyezer db 1000-es, kétezer db 500.-as, négyezer 
db 100-as lirányi értékü olasz nemzeti bank pa- 
pirokból. Az emlitett bank a feltalálandó összeg- 
nek egy ötöd részét tüzte ki jutalmul. 

- A mosztári rendőrfőnököt, Uri- 
cza Miklóst, ki több rendbeli csalást követett el, 
elfogták Bécsben. Uricza a 60-os években zágrábi 
városkapitány volt, később nyugdijaztatott. Az 
occupatió szerencsés befejezése után ideiglenes mosz- 
tári rendőrfőnökké nevezték ki, mert a délszláv vi- 
dékekkel s nyelvvel tökéletesen ismerős. A her- 
ezegovina deputatjóban is résztvett, de a helyett, 
hogy Mosztárba visszatórt volna, Bécsben maradt 
a ,Hotel Wandel-ben, hol a zágrábi törvény- 
szék e hó 22-ki végzésénél fogva csalás és sikkasz- 
tás gyanuja miatt elfogatott. Uricza 56 éves, szép, 
férfi. 

- Agyonszurt katonai főnök. Mint a 
„Golos" irla Polzk katonai kormányzóját, midőn 
Nowogeorgiewsk várát átvizsgálta, egy ugyanoltin- 
ternált politikai bünös agyonszurta, mivel azt hi. 
szi, hogy majd Sziberiába deportálják tettéért, ahol 
jobb életet remélt, mint milyen Nowogeorgiwsk- 
ben van. 

- A bécsi magyar bál.bizottság nevében 
gróf Vay Olivér és Pintér Gyula, f. h. 22-én föl- 
kérték szász Coburg Gotha Ágost herczeget az 
emlitett bál védnökségének elfogadására, ki Ma- 
gyarország iránti szeretett és rokonszenvének ki- 
fejezése mellett a védnökséget kegyesen elfogadta. 

- A divat. Párisból irják, hogy a höl- 
gyek téli divatja uj ékitményt nyert, mely any- 
nyiban uj, hogy most ismet kezdik viselni, deany- 
nyiban nem uj, mert már a mult században vi- 
selték. Az ékitmény a sévresi porczellán-gombokból 
áll, melyeket most Párisban nagyon keresnek. Az 
ilyen garniturát, mely festéssel van diszitve, e na- 
pokban 2800 frankon adták el. 

- Gimnázyumi tanulók mint rabló- 
gyilkosok. Nouroban (Sardimiában) deczember 
3-án oly büntett hajtatott végre, mely csaknem 
páratlan a törvénőszéki évkönyvekben. Este, a mint 

Giaseppe Novaláatti kereskedő épen beakarta zárni 
boltját, négy - 18 éven alól levő - gimnaziu- 
mi tannló lépett be hozz á. Az egyik gyufát kért, 
a másik három pedig rárohanta kereskedőre, föld- 
höz vágta, s zsebkendőt tömvén szájába, több szu 
rást ejtett rajta. Mikor már halottnak gondolták, 
kimotozták zsebeit s mintegy 200 frankot vittek 
el. Novalsetti, 75 éves agg, ki nem kapott halá- 
Jos sebet, holtnak tetteté magát s amint észrevet- 
te, hogy a fiatal bünösök eltávoztak, segitségért 
kiáltott. A négy gonosztevő már el van fogva. 

RÖVID HIREK. 
- Gr. Kárjolyi Alajos gazdatisztje, Ba- 

thó, a gróf stomfai Ibirtokán, vadászat alkalmá- 
val egy hajtót agyonlótt. - Egy Koppenhá- 
gába szánt ládát confiskáltak Hamburgban, mely 
Orsini bombákat tartalmazott. - A feketeten- 
geren Byzantin franczia- s Rinaldó angol-hajók 
öszveütköztek, s 150 ember halálát lelte a ha- 
bokban. -A németorszá gi socialisticus moz- 
galmak legfőbb okát a jlapok a munkás osztály 
elszegényedésében keresik. Egy év alatt Berlin- 
ben a gyárak száma 400-at csökkent és 3936 
munkás maradt foglalkozás nélkül, - A njour- 
nal des Debats" egyik szezkesztője Le Nor- 
mant Ferencz a napokban, 89 éves korában meg- 
halt. - Wildauer Mathild, a bécsi udvari 
dalműszinház egykori ünnepelt énekesnője, élte59- 
ik évében, Bécsben meghalt. -A zágrábi ujon- 
nan szervezett nemzeti muzeum igazgatójává Lju- 
bics Simon neveztetett ki. - Doverben e hó 
16-án mr. Schofield Dayne, az angol clownok ki- 
rálya, 70 éves korában elhunyt. 

SZINHÁZ. 
84-ik szám. 

NEMZETI 
Bérlet 

Kolozsvárt, szombaton, dec. 28. 1878. 

Les demi mondes. 
Szinjáték 5 felv. Irta ifjabb Dumas Sándor. For- 

ditotta Felegy Miklós. Rendező Gabányi Árpád. 
Első felv. történik Olivérnél. 2-ik felv. Vernozrei 
asszonynál. A 3-ik és 4-ik D'Ange bárónénál. Az 

5-ik Olivérnél. 

Szinhely: Páris. 

Holnap, vasárnap, decz. 29. 1878. 
HÁROMSZÉKI LEÁNYOK. 

Eredeti népszinmű 3 szak. 
Kezdete 7 órakor. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Rudapesten dec. 27. 11 ó. 50 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra dec. 27. 12 ó. 15 P. d. u. 
Potocki kijelenté Bécsben, hogy 

gr. Andrássy keményebben áll most 
az uralkodó bizalmában, mint va- 
laha. 

A Pretis-kabinetről szó sincs. 

A rumeliai militia franczia 
tisztekkel szerveztetik; főparancsnok 
Vitalis franczia. 

Bulgária fejedelmének Bibescu 
emlittetik; a porta is elfogadná. 

Rudolf korona-örökös 
György 
tildot. 

Szapáry jan. 7-én megy Bécsbe, 
a kölcsön 150 millió lesz. 

eljegyzi 
szász hereczeg leányát; Ma- 

Érték- és váltófolyam. 
1878. deczember 23. 

Magyar aranyjáradék . .... 85.45. 
„kiíncstári utalv. 1 kibocsát. --. p ; 2, 114.75. 
, keleti-vasut elsőbség 2 74.24. 
A , állami kötvény 1876 év 65.25. 

vasuti kölcesön.... 98.90. 
„földtehermentesitési kötvény 78.57. 

temesi ; . 75.50. erdélyi . ; 73.50. 
horv. slavon n . 83.50. 
magy. szőlődézma váltság n.. 81.75. 
Oszt. egységes államadósság papirban . 61.90. 

, " ezüstben . 62.95. 
, aranyjáradók ..... 72.85. 

1860. államsorsjogy.. 113.60. Oszt. nemzeti bank részvény 787.-. 
, hitelrészvény. 221.60. 

magyar. hitelbank. 213.75. Ezüst........ y.. 100.10. 
Os. k.arany.... . 5.61. 
Napoleondor......... 9.36./,. 
Német birod. markek.... 57.85. 
London............. 117.20. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Békésy Károly. 

Alkalmas ajándék tárgyak 

karácsony és ujevre, 
legujabb 

valódi ezüst ékszerek 
(Orosz Email) 

nagy választásban 

csAPó sSÁvpPon 

NAGY BAZÁRJÁBAN 
Kolozsvártt. 
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e Evéljegygyel Ajánljuk l, 
" a . [4 : - 

. Elsinger M. J. és fiai 
r Bécs, Neubau, Zollergasse 2 . 

... 
a" ász királyi szabadalmazott gyárának . 

legjobb és legajánlatraméltóbe . 

- - - 
a s eső köpönyelt, 

S mesítakaró ponyvált, ágybetételt, sátorkelmélt. 

(513) = 

Izraelit. Erzieher wird gesucht, ungarisch ét deutsch unbedingt, 

französisch erwünscht. Zu sprechen am 28-ten v. 8-9 Vormittag u. 

1-2 Nachmittag, ungr. Krone Zimmer Nro 1. 

Boér Sándor 
varrógépraktára mellő Kalozsvártl, Miaci És bel-monostorntcza 

sarkán gépjavitó-muűühelyt 
szetelvén fel és abba egy külföldi tanult gépészt alkalmazván, 

elválal mindennemü varró és más gép-műszer, korcsolya sat. iga- 

zitást, jutányos ár és felelősség mellett. 

Vidékről, a javitandó gépek a legjutányosabban p stán kül- 

dendők bé, mi a szekér-posta árszabályának legközelebb történt 

leszállitása következtében igen kevésbe kerül. 

(512) 
(1) 

ala 

Húzás 1879 január 2-án! 

hitel-sorsjegyekre Bécsi sorsjegyekre 
csak 4/, frt és bélyeg. csak 2 frt és bélyeg. 

m Mindkettő együtt csak 6 frt. és bélyeg. 

Mindennemű bel- és külföldi sors-jegyet, legújabb veretű 

arany- és ezüst pénzt 

i ajánl 

remén 

(506) (1-8) 

vekarácsoni és üjévi ajándékúl 
m E R C U e Csak Bécs, 

Wollzeile 13. 

kezelőségének váltóűzlete 
Cohn Ch. 

Csak Bécs, 
Wollzeile 13. 

em. 

Fönye 

s Faa 
kik fehérfolyásban (Leucorrhoe) - a magtalanság, hajhudlás, fejfájás, rosz kinézés és gyengülés 

leggyakoribb okozója - szenvednek, küldök egy több ezer esethben fényes sikerü hatásunak 

bebizonyult szert. Nem bevenni való gyég szer, nem is fecskendő, hanem egy egyszerü ké- 

nyelmes eljárás, mely tiz nap alatt e betegséget, bármely stadiumában is lenne, tökéletesen 

meggyógyitja. (508) (3-") 

Utánvét vagy készpénzben ára 5 frt. 

p Czim: Apotheker ALoIS WOT
SCH N.-Szeben. 

Korcso 

Csapó Sándor 
. 

ó Nagy Bazárjában 
KOLOZSVÁRT. 

Árjegyzék: 
1 P. fa korcsolya szijakkal 1 ft 40., 

1 fit 50. 
1 P. fa korcsolya ffnumabb szijak- 

jakkal 1 frt 80., 2 frt 20. 

1 P. aczél korcsolya szijakkal és 
sarok csavarral 3 ft 30., 3 frt 

60., 3 frt 80., 4 frt. 
1 P. díto finumabb 4 ft 50., 4 ft 80. 
1 P. Halifax korcsolya 5 frt. - 
1 P. valódi angol 7 frt 50. 

Vidéki megrendelésnél a láb hosz- 
szát centimeterekben kérem tudatni. 

Csapó Sándor. 
(505) a- 

e0s910) 
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) 
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LÓSSAL 

(2-8) 

Haszonbérbe kiadóó 
1.) Székely-Földvártt, a kocsárdi vasut állonás közvetlen 

szomszédságában fekvő 600 hold tagositott birtok, kényelmes 

lakás, gazdasági épületekkel. 

2.) Nagy Galambfalván, Udvarhelyszéken 200 hold kiterje- EE 

désü birtok, a Küküllő vizen levő 3 kövü malommal. 

Értekezhetni a feltételek iránt, ügyvél FERENCZI MIK- 

Kolozsvártt, bel-középutcza 9 szám. 

(509) 

Nélkülözhetlem 
egy pontosan szabályozott, jóljáró óra 

Guttmann L. (8. Vir. s1ah. óra gyára 
(500) Bécsben, Stadt, Michaelerplatz 2, (6-10) 

a cs. kir. udvarvár mellett, ; 
csak pontosan szabályzott mindennemű, legjobb minőségü órát ajánl, 5 évi kezesség mellett 

olcsóbb árban, mint bármely más óratelep. 

Kivonat a részletes árjegyzékből 

Ezer meg ezer ember szenved rekedtségben, ide
ges köhögésben, a lélegzési szervek szo- 

rongásában, fúladási rohamokban sat. anélkül, hogy arra gondolna, miszerint egyszerü szerek 

által azonnali könnyebbéget és tartós javulást tudna szerezn
i. 

Ily esetekben különösen ajánlható Grimault és társa indiai szivarkái füstének beszivása. 

E kitünő szert már számtalanszor használták legjobb és meg
lepő eredménynyel és jóté- 

kony hatását soha sem tagadta meg. (442) (6-) 

Bizonyitékúl álljon itt Grimault és társához Párisba intézett hálanyilvánitás. 

Grimault és társa uraknak. 

Már hoszabb idő óta szenvedtem a lélegzési szer
vek szorongásában, midőn önöknek in- 

diai szivarkáival tettem kisérletet. 

A beállt javulás állapotomban oly meglepő, hogy ma e szivarkákat többé semmi szín 

alatt sem nélkülözhetném. 
Ezért togadják legmelegebb hálámat, s kérek még további szállitmányokat. 

Schifmann A. (Boroszló). 

Valódi ezüst henger-órak lánczezal.......... 10, 12, 15 frttól 

„, horgony-órák , ...... 14, 18, 20 , 

; , remontoir-órák kulcs nélkül.... 16, 18, 24 , 

, , hölgy-órák aranyozvaz ., 15 16, 1S , 

„ újezüst remont-órák bulcs nélküi...... 10, 12. 14 , 

Valódi arany horgony órák, 15 rubintoo.... 35, 40, 50, 

, , remont-óráikk.......... 45, 55, 75 

; , hölgy-órák 8 rubintceee.e.e.... 20, 25, 30, 

, remont. kulcs nélkili..... 35, 45, 60 

Legnagycbb választók ezüstlánczakból 2-20 frtig és Aranylánczakból 

25 frttól 200 frtiz, arany- és ezüst medaillonnokból. BRBécsi inga órák, saj t gyártmány 

10-től 300 frtig. Franczia salon-órák, ébresztők, valamint olcsó szoba- és konyha- 

órák a legnagyobb választékban. 
Részletes árjegyzékek ingyen és bérmentesen, megküldés utánvét mellett, nem megfelelő 

órák mindig szivesen becseréltetnek, ócska arany, ezüst, valamint ócska órák cseréban a leg- 

magasabb árban elfogadtatnak és meg is vétetnek, órák és arany tárgyak igazitása a legjutá- 

nyosabb árban számittatik. 
Távsürgöny czim: GUTTWANN L. óragyáros, BRécs. 

1000 különböző mintára 16 krtől 52 krig., 100 különböző fajtáju chiffon, 

fohérnomi és vászon-raktára 
KOLOZSVÁRT, 

(bel-középutcza, kisegitő alatt.) 

Kuül- és belföldi nagy kereskedők és gyárosokkali egyenes összekötte- 

tésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. érd. vevőimnek ke- 

zesség mellett, legjutányosabb áron valódi árúkkal szolgálni. 

Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók : 

Férfi fehér-ingek, chiffon, ereton és madepolan szövetből, sima himz
ett 

és redős gallérral, vagy a nélkül 85 krtól, 3 frt 50 krig. 

Férfi szines ingek, angol oxford, creton és madepolan szövetből 100 

különböző mintára, jó szintartó 30 krtól, 3 frt 60-ig. 

Szines és fehér gyabjú alsó-ingek és nadrágok 70 krtől 
5 frtig. 

Férfi alsó-nadrágok (galyák) mindennemű szabású, legjobb len és pa- 

mut vászonból 70 krtól, 2 frt 50-ig. : 

Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb chiffon szövetből 

rárja 40 kr. 
Férfi szines-szél ű selyem, - len és pamut zsebkendők szegve 6 darab 

egy kötegben 60 krtól, 7 frtig. 

Valódi len fehér-zsebkendők 6 darab egy kötegben 1 frt 50 krtól 

7 rrtig. (387) (20-*) 

Női-mgek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redös, 1 frtól, 5 frtig. 

Női háló rekhk, 1 frtól, 5 frtig, fökötők len és chbiffon vászonból 

40 krtól 80-ig. 
Női alsó-szoknyák és nadrágok 90 krtól, 7 frtig. 

Női piauet reklik, nadrágok és szoknyák, 1 frt 50 krtól ő frtig. 

Függőny neczek. gyapju és pamut takarók, paplanok, 

madráczok mely utóbbiakból különösen nagy raktárt tartok. 

Legujabb szerkezetű ésőernyők, 1 frt 40-től 15 frtig. 

Fehér és szines harisnyák, gyapjú, len, pamut és selyemből, párja 

15 krtól, 1 írt 50- ig. 
Legujabb nyakkendők, posztó, szsrvasbőr és glage k

esztyük, 

nadrágtartók, harisnya-kötők, órasinorok sat, l
egjutá- 

nyosabb árban. 

Fehér és szines-asztalnemű, mindenféle len és pamut 
vászon szin-tartó creton, oxford és madepolán, 

szines ingszövetek 

creton és madepolan fehér ingszövetek 80, 1.55 és 170 centiméter 

széles, 22 krtól 70 krig, 

sima, himzett és redős 

len és pamut ingbetétel 25 rtól 3 írtig. 
Len és chiffon himzett stráfok és betétek, kötő, varró, himző-pamutok és 

czérnák, ujjon szülöttek részére fökötők, téklik és takarók 
sat. 

Továbbá elvállalak kiházasitás, vagy magán sz
ükségre 

kivánt fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö
 sza 

bás és jó összeállitásra legnagyobb figyelem v2 

forditva. 
Megrendeléseket, nyak bőség, váll- és ujjahossza papir szeleten pontos mér- 

téke beküldése mellett saját felelőségemre azonnal teljesitek, mely 

egetben árát és fajtáját meghatározni kérem. 

Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő az érte fizetett összeget 

vissza szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 

Legfőbb törekvésem n. érd. vevőim bizalmát továbra is kiérdemelni és azt 

megtartani alázatos szolgája : 

sárga Kristóf. 

I 

ajánlja jól berendezett raktárát ajándékoknak al 

franczia nyelven. Hfjusági iratok, képes-könyvek 
kiadások, ima- és ájtatossági könyvek, diszkötésű zeneművek, naptárak, föl

dtekék, atlaszok, 

Frőbel-játékok, rajz-minták sat. jutányos, 
Szakértőleg és gondosan vezetett zeneműkeresk 

kivül ajándékolnal kiválóan alkalmas diszkiadású klasszikus művek is 
kaphatók. 

1 Hazánk és a külföld első rangú iróinak összes és egyes kiadású munkái, valamint vi
lághirű 

művészek rajzaival ékitett nagyobb szabású képes diszművek, a
nthologiák, fénykép-gyüjtenmné- 

nyek sat. sat. melyek bármely karácsonyi asztalna ; 
mon minden igénynek megfelelően vannak képviselve. 

Mönyvjegyzékek kivánatra ingyen és bérmentve. 

Vidéki megrendelések rögtön és a legpontosabban intéztetnekvel. Am 

UJÉVI Ali 
könyvek és zenemüvek jutányos, részint leszállitott áron!! 

kö 

STEIN JANOS 
E 

Kolozsvárt 

NDÉKOK! 

nyv- és zeneműkereskedése 

kalmas könyvekből magyar., német. angol és 

, diszkiadások, képes-diszművek, gyémánt- 

részint leszállitott áron. 
edésemben a legújabb és legjelesebb zenénmn 

Kvalódi s legfőbb diszét képezik, raktá
ro- 

l 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 


